'DENEK BERGMAN, hlavni projektant, asi padesétilety
UI_SA, architektka, asi éeyficetileta
.BERT, architekt, asi pétadvacetilety -
JZMA PLECHANOV, ‘architekt
, architekt
MACOURKOVA, architektka
RENATA, sekretéfka, asi dvacetilets y
AJEMNIK :
RVNI INSPEKTOR
RUHY INSPEKTOR
RVNI DELEGAT
DRUHY DELEGAT
VNI ZENA
DRUHA ZENA




2cela pFirozené — i hlavnim mistem vzdjemného sethd-
ni zaméstnanci projeknibo ateliéru, ktery je v tomto
oéasné umistén a jehos stkolem je projekiné pripravit
naci-podbrads, respektive starého méstelka, které tento
bklopuje. Pracovmici ateliéru maji v komnatich
% V€ pracovny a jsou tu po dobu své price i wbytovini.
ipnd sitt je prostornd clenitd mistnost. Vpravo je vohod
vendy (dile ,,pravé dvete™), k némus se vystupuje ze siné
ch schiidcich; podél levé stény je schodisté se zébradlim,
sené asi metr nad drovni podlaby odpocivadiem,
Eriuficim vstup do duveit v levé sténé (dile ,,levé dvere).
¢ pak pokraluje k ochozu, vedoncimu po celé zadni
1€ a vytvdreicimu tak viastné jeji drubé patro. Do

ochozu dsti dvoje dvete (dile levé horni dvere”
avé horni dvere®). Pod timto ochozem json. v zadni

esté dvoje dalii dveve (,levé zadni duete” @ pravé
i dvere”). Celkem fsou tu tedy Sestery dvefe, z nichs
vedon ven a patery do dalsich prostor hradu. Upro-
ed siné je — rovnobiiné s rampon jeviité — velky podlou-
1y goticky stiil, obklopeny osmi vysokjmi gotickymi Zidle-
%0dél zdi a v rozich siné mobou byt dalif Sidle & kfe-
oFipadné stolky a komody. Vizdobu mistnosti tvori
tarych portréti a riznjch architektonickich pling,
e a fotografil. Uprostied stolu je velky polystyrenovy
opee se soudobym sidlistém na dpati a strinich

bradem na vrcholku.




dyi se v bledisti setmi, zalnou hrit za oponou housle
lodii zndmé smutné ruské pisné Ol ornyje. Po chuili se
evfe opona a my spatiime brajiciho: je jim PLECHA-
NOV. Je na scéné sim, mi na sobé Fupan, v ném? bude
2 po celon bru, a je zcela pobrouzen do své bry na housle.
hvili levymi dvermi vstoupi RENATA a zastavi se na
ipolivadle; PLECHANOV ji nevidi. Pauza)

RENATA Pane architekte —

CHANOV neslysi, hraje dal; pauza)

lasitéji) Pane architekte —

LECHANOY neslysi, hraje dil; pauza)

l4) Pane architekte!

CCHANOV prestane brit a vzblédne k RENATE)
[ANOV Mluvite ke mné?

TA Ano —

ANOV Stalo se néco?

TA Pan hlavni projektant vis prosi, abyste
‘hrét. Anebo abyste aspott nehral tak smutnou

CHANOV pokywe hlavou a odloZ{ housle. V pravych

ich dvetich se objevi ULC v bilém plsti, v ném? bude

dén po celon bru. RENATA chee odejit levimi duetmi)
-+ Renato — '

ATA se zarazi, okamzZik vibd, pak se otols k ULC‘OVI)

TA - Prejete si?




ULC Meéla byste na chvilku &as?
RENATA Nezlobte se, ale —

ULC  Je to dle¥ité —

RENATA ~ Mim prici —

ULC Vsichni mdme praci. Prosim vis —
RENATA Ted' to skuteéné nejde —

(RENATA se otod a rychle odejde levimi dvevmi, ULC

2a nf bleds; kritka panza)

PLECHANOV (pro sebe) Nezmar! '
(ULC zmizi opét v pravich hornich dveich. Zirovers levy-
mi hornimi dvetmi vstoupi LUISA, pristoupi k zabmdlz
a poblédne dolsi na PLECHANOVA)

LUISA Pro¢ nehrajes, Kuzmo?

PLECHANOV 8éf si to nepieje —

(LUISA sejde zvolna dols) ‘

LUISA TakZe to na n&j zase leze —
PLECHANOV "Ma$ s tim starosti, vid’?

LUISA Hm —

PLECHANOV -Co abys ho zkusila n&ak citove’

zaméstnat?

LUSA  Jak?

PLECHANQV Pfedstirat nevéru — nebo naopak
Zarlivost — vybuch néhy — nebo naopak odporu —
(Viom zalne za scénon divoce stékar pes. PLECHANOV
i LUISA wvzblédnoun -k pravym dvetim. Po chvilce Stkot
ztichne a nékdo zaklepe na dveve)

LUISA Dile —

(vaymz dvermi vstoupi PR VNI « DRUHY DELEGAT
DRUHY DELEGAT je éernoch, Sejdon” po sc/audkacb
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DELEGAT  Dobr} den —
ISA" Dobry den —
dtki pauza) :
DELEGAT Mohli bychom mluvit s panem
im’projektantem?
Podivim se, jesth m4 &as —
ISA jde po schodisti k levym dvefim. Na odpocivadie se
a obriti k DELEGATUM)
o‘mam ohlasit?
VNI DELEGAT Jsme zastupc1 obland —
ISA a PLECHANOV na sebe tizavé poblédnon. Pak .
SA odqde levyimi dvefmi; PLECHANOV si vezme své

wmavé na DELEGATY, pak jimi odejde. Pauza; DELE-
1T se rozhliZeji, Levymi dve¥mi vstoupi ALBERT 4 jde
po schodisti dols3)

;_I-:':':DELEGAT_ Pane hlavni projektante,

, Ja nejsem hlavni projektant —
I DELEGAT Tak promitite —
T Nicse nestalo —
ERT odkvapt levimi zadnimi dvefmi. Pauza; DELE.-
ozblzze]z Pak levymz dvetmi vstoupi BERGMAN
{ zvolna k DELEGA TUM)
[ DELEGAT - Dobrj den —
MAN Dobry den —




(BERGMAN pristoupt k DELEGATUM a podi jim ruks,
Pak jim pokyne, aby si sedli, a sim se posadi do levého Gela
stolu. DELEGATI zistanon stét. Krithd panza)

Tak copak vis k ndm ptivadi?

PRVNI DELEGAT Vy jste pan hlavni pro]ektant:’ .
BERGMAN Ano —

PRVNI DELEGAT - Ptichizime jménem dvou set
Sestnicti ob¢and, kte{ podepsali tady —

(PRVNI DELEGAT lehce strd loktem do DRUHEHO
DELEGATA, kterj vytdbne z kapsy sloZeny papir, rozbah
ho a zatne &st) i on ) .
DRUHY DELEGAT (& Jako diouholeti obc":a‘né _ €t moZnosti — co “ellePe -
tohoto méstetka, které je historicky pamdtnym a sta-
vebné unikétnim podhradim zdej¥tho hradu, vyjadtu-
jeme timto svﬁj nesouhlas s jeho plénovanou asanaci.
Chapeme, Ze jejim smyslem je zleptit nafe bytové a hy-
glenické podminky, av$ak cena, kterou bychom za to
méli zaplatit — toti? na dobu mnoha let ptijmout n4-
‘hradni. ubytovam a pak se vritit do prostfedi, které
nebude mit uZ nic spoletného s na¥im péivodnim do:
movem — je pro nis pnhs vysokd. Cetn3 desitilet{ spoko-
jené Zijeme ve svérizném a malebném prostiedi zdejého
podhradl, zvykh jsme si na jeho nezaménitelnou atmo-
sféru, mame 11 radi a nechceme byt o ni pnpravenx.
Vezmete-li nim nas soucasny domov, ulinite nis e
stastnymi. Podepsino dvé sté $estnict obdand —
(Dels pauza)

BERGMAN To je ovéem vazini véc —
PRVNI DELEGAT  Ano —

VNf DELEGAT To jsme radi —
~ Z valeho hlediska j je vic ne¥ pliro-

VNI DELEGAT Také si myslime —
Jen nevim, prot s tim jdete za mnou —

PRVN{ DELEGAT  Vedete pfece ténto projekéni

"i DELEGAT  Sami—
Moc jisté to nefikite —

) VNI DELEGAT Skutelné jsme to psali my —
Kdo my’ Vsichni dohromady? To
DELEGAT Vsichni podepsani za tim stoji —

To se je$té uvidi. Ted se ale neptam,
tim stoji. Ptdm se, kdo to psal —
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(Pauza)

No dobra, nefeknete — nefeknete!

(TAJEMNIK s papirem v ruce obejde zamyslené stil, pak se
posadi stebnem na jeho rob do blizkosti DELEGA TU
a chvili na né uprene bledz)

-hras. Vichni to citd ste]ne —

JEMNIK Tak proc to nepodepsali vsxchnﬁ Ne,
anové, tohle u mé neni nic jiného, nez nitlak men§i-
se vydéava za hlas vétiny! Nestihnete to tedy?
Nf DELEGAT  Ne—

Pokud vim, Ziji tu dva tisice lidi. Dva tisice lidi se macka . e MNIK Vase chyba —

v nékolika desitkich maljch, temnjch, studengch a vih- - e [ ]EMNIK se otods, vybébne k levym dverim a odejde jimi.
kych domk s naprosto nedostatujicim poétem zéchodir . Dels{ rozpaliti panza)

a jesté mendim pottem koupelen. Je to smutné dédictvi VNI DELEGAT Kdo to byl?

dévnych socidlnich poméri, vyznatujicich se otfesnym ' GMAN Pan tajemnik —
kontrastem mezi podminkami, v nich %ili péni zde na-
hrad¢ a jejich poddani dole v podhradi. Tento relikt
minulosti je dnes uZ jen zdrojem bidy, utrpeni a infekel. ERC Polkejte —

Asanace je nejen v zdjmu obecném, ale p¥edeviim v ¥ivot- VNI DELEGAT Ano?

nim zijmu vis vSech! S o BERGMAN  Nevim, jestli vas to uklidnt, ale za sebe
(Pauza) o ' am rad fekl dvé véci. Za prvé: zatim na to nejsou
Tak co? : bni kapacity a tézko asi v dohledné dobé budou.
PRVNI DﬁLEGAT Co co? ime pouhé studie. Cili: nic geni tak, jak se to upele.
TAJEMNIK Stahnete to? - hé: nejsme barbafi a sna¥ime se ve svich architek-
PRVNT{ QELEGAT K tomu nemame pravo — fch tivahich vidycky ptihlizet k duchu a specifice
TA]EMNIK No jak myslite! é lokality. VZdyt jsme to mohli rysovat doma
(TAJEMNIK se vatye, papir slost a wlosi do kapsy, obejde e sem nepodivat, jak se to dnes bé&¥n¥ d&ls — ale
zamyslené stil a posléze se zastavi znovu pied DELEGATY) me to my sami, ktefi jsme si vyZidali dofasné
Kolik Ze vés to podepsalo? fsténi na¥eho ateliéru zde, pHimo mezi vimi, abychom
PRVNI DELEGAT Dveé sté Sestnict — hem price mohli trvale vdechovat zdef¥i atmosféru
TAJEMNIK Tedy asi deset procent! A co téch - nejlepe poznat vis, vase ziliby, zvyky, kofeny 2 vaz-
zbyvajicich devadesét? Prali jste se jich na jejich nazor? 48 domov — }eho klikaté uhcky, zahr{\dky, zapran
PRVNI DELEGAT = Mezi signatafi jsou lidé riz- - ..studny - Zit prosté s vimi, mezi vimi, va$im
ného presvédieni, riizného socidlniho postaveni 1 raz- -a na pozadi této zkusenosti usilovat o takovy

i DELEGAT No tak my zas pijdeme —

MASARYKOVA UNIVERZITA

 — Filazoficka fakubta’
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vysledek, ktery by neobétoval va¥f budoucnosti vali
minulost — :

PRVNI DELEGAT Dékujeme —
BERGMAN Neni zaé¢ — :
(Levymi zadnimi dvermi vstoupi ALBERT a ]de spésné -
ke schodisti)

PRVNI DELEGAT Tak nashledanou —
ALBERT Nashledanou —

BERGMAN Nashledanou —
(DELEGATI odejdon pravymi duvetmi; levimi dvetmi
zdrover vstoupt LUISA, nesouci opatme v kaZdé ruce jeden
salek /eewy ALBERT, ktery uZ wstoupil na schodisté, se
zarazi, ustoups, nvolni LUISE cestu. KdyZ ho LUISA mij,
usméje se na ného; ALBERT na okamiik zrozpaditi, pak
vybéhne rychle po schodisti nahoru a odejde levymi hornimi
dvermi. LUISA postavi kibvu na stil, jednu pred BERG:
MANA a drubou na misto, k némus 2 pak sama usedne. Oba
si kavu michafi a béhem dals{ scény ji budon obéas popzjet.
Patza)

LUISA Jak se cfti§?
BERGMAN  Skondim to —
LUISA Co?

BERGMAN  Vsechno!
LUISA Mluv vainé, Zderku!

protivni —

GMAN Mij odpor k Zivotu jde tak daleko,
im spét dfiv, neZ jsem ospaly, a rino si zase uméle
dlufuji spani, protoZe spinek se mi stivd jakousi
zkou nebyti, do néhoZ bych se tolik chtél vrétit.
hlavni touhou pfed usnutim je, abych se rino vz
robudil a bylo po viem!

.+ . Takhle nesmi§ mluvit!

BERGMAN Copak to na mné nevidis? Vzdyt’ jauz
trié z ni¢eho nedokaZu mit radost, viechno je pro mé
derpivajici povinnosti a zdrojem nekonéiciho
ficemZz svym tripenim jedté tripim druhé,
predeviim tebe. Jaky ma takovy Zivot smysl?
4 smysl Zit Zivotem, ktery ztratil smysl? Tma,
ny, nekonelny, absolutni klid —

¢ (zvold) Tak dost! Vi$, co jsiD Pozér!
XRGMAN Rikim to. naprosto upfimné —

' Rik&3 to jen prota, Ze potfebujel, aby ©d
litoval, chlicholil, lichotil ti, strachoval se o tebe,
i z tebe. Vydobyvas-si tim pozornost a druhé
1€stnavad svou osobou jen proto, abys v jejich starosti’
7] své sebepotvrzeni, respektive jakysi objektivni
materialnt diikaz své vlastni existence. Vlastné
vé okoli jen trvale vydird$! Chovas se jako roz

BERGMAN Mluvim smrtelné viiné — :

LUISA Stalo se néco? ; lepe di

BERGMAN . Nic. Prosté se nemam rid, jsem AN Luiso —

protivny, nenévidim se — : . Co je? :
LUISA  To ptece jeité nem divod! J4 jsem si tak : MAN ~ Jsi krasng — ¥adouct — hodnd — tak
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avich hornich dvetich objevi ULC)

" Renato —

TA se zarazi, okamzik vihd, pak se otoly k ULCO-
ERGMAN, vyrusen ULCEM, rychle vstivi a upra-

snadno- bys mohla nalézt 3tésti vedle né¢koho, kym bys
tolik nepohrdalal Proé to neudél4$? :
LUISA No vidis! Pfesné!
BERGMAN Co presné? :
LUISA No presné to, o ¢em mluvim! I tohle Hk4¥
jen proto, abych ti padla ke kolendm a pladic zvolala;
Ze bez tebe nemfiZu ! .
BERGMAN Pfece bych netouZil po tak brakovém
vijevul o
LUISA Prijal bys s povdékem i brakovéji! S
BERGMAN Jak bych byl $tasten, kdyby tyhle tvé
adlerovské viklady mdj stav vysvétlovaly! Bohuel je to
hors{. Nejde viibec o problém psychologicky: nepo-
tiebuji sebepotvrzenil Jde o problém metafyzicky: po-
tfebuji smysl! Trv4$ na své primitivn{ diagnéze jen pro--
to, ze ti umoziiuje primitiva{ 16Zbu: nebrat to prosté
vaZné! ' "
(Pauza)

(ti5¢) Luiso —
LUSA  Hm— |
BERGMAN Je t mé — aspoti nékdy — aspofi
trochu — lito? .
LUISA  Nékdy — trochu —
(BERGMAN klesne LUISE ke kolensim, obejme je a pi
tiskne hlavu do jejiho klina. LUISA bo zamyilené bladi
vasech. Levymi dvefmi vstoupi RENATA, zastavi se-
odpolivadle, poblédne dols, chee ziejmé néco Het, kdy? al
vidi BERGMANA u nohou LUISY, v rozpacich se zara
okamZik vihd, pak se tise oto& a chee se vritit, Mezitz’m') e

TA - DPrejete si?

‘Méla byste na chvilku &as?

Mam prici —

- V&ichni méme prici. Prosim vis —

A" Ted to skuteéné nejde — )

TA se otolf rychle odejde levymi dvermi. ULC za
s pravych zadnich dverich se objevi PLECHANOV
i, zastavi se na prabu a zalina tide brat néjakon
melodii)

© (pro sebe) Nezmar! . :

2, housle za ni znéji béhem panzy)

Konec prvniho jedndni

M




nemilujf, je pravdépodobnéj§i, Ye se po té véci
oona do ntho, nez on do ni?

. To vi%, fensk4 v¥dycky vic tihne k jistoté —
it;-neco pevného a trvalého — je prosté oriento-
dovnit¥, k rodiné a doméenosti — a uZ proto ma
ze vieho hned délat vztah —

- J& bych to asi nedokézala délat ani
3 m, koho bych milovala!

Druhé jednani

(KdyZ se otevie opona, je scéna prizdna; housle zni za ni
Brzy dozni a kritce nato pfichizeji levimi zadnimi dvetm
RENATA a LUISA. RENATA nese sedm talivi; LUISA
nese ubrousky a pribory. ]dou ke stolu a zacma]z prostzmt
RENATA Myslite, ze to jde?
LUISA To jeu kaZdé jinak. A taky zileZ{ na SPouste" : ]Sl tak krisné nevinnd, Renato! Ale ujistuji
okolnosti. Kdyz naptiklad zrovna nékoho xmlu]es, je pré pozn4s § skutetné velkou lasku, stane se to a ty-ani
tebe jisté t&2¥ vyspat se s jinym, nez kdy?Z jsi sama ne e§ védét jak! Pfipadne vt.‘ to tfmz nalc?dx}ou tak
Zijes s nékym uZ dlouho. Snadnéji se ti to miZe pocho: ejmé, tak prosté, tak pfir ozenc a tak ciste —
pitelné stat s &lovékem, ktery t¢ ptitahuje, ne¥ s nékym TA a LUISA rozestavély na stil sklenitky a piva
kdo se ti hnusi. DileZitou roli v tom hraje sila a druh 2¢ji opét levymi zadnimi dveimi. V pravych hornich
mravnich zasad a viibec celkovy piistip, ktery k tomu: € _.(er]e‘w UL, rozhlédne se a kdyz nikoho nevid,
kterd ma: zatimco .pro jednu je to jen béZnd rélesni p - Levymi zadnimi dveimi se vraceji RENATA
tieba, pro druhou to méfe byt véc Zivota a smrti. Je to A; RENATA nese hrnec s guldsem a nabérackou;
zkrétka sloZité — . ese ofatkn s houskami)

RENATA Ja bych to nedokézala ddlat s nékym '. ¢ i o
kohio bych nemilovalal - ( A‘a LUISA jdou ké stolu, postavi na néj hrnec
LUISA Co ty vi§? Ale ptla bych ti to! Méla by :
v Zivoté rozhodné mifl probléma —
(RENATA a LUISA prostiely a odchizeji levimi z:zdm"niz
dvetmi. V' pravych hornich dverich se objevi ULC, ro

chidivé nabdrakou gulis, Zarover se zvolna schazeji
nejproe pravimi hornimi dvetmi vstoupi ULC;

hlédne se a kdyz nikoho nevids, opét zajde. Levymi zadm’ni? C nékam Odklédé{ pak vle’ffjjml zadnimi dvermi AL-
dvetmi se vraceii RENATA a LUISA; RENATA nese v nd- nakonec levymi dvermi BERGMAN. BERGMAN

ruti nékolik lahvi piva; LUISA nese tic se sklenichami ' na'své misto v levém Cele stolu, po ném usedaji
a otviviky. Jdou ke stolu a pokraluji v pripravé tabule)

RENATA  Je pravda, Ze kdyZ spolu maji néco dva, .U_botovy, také usednou. Paunza; vsichni bledi na
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BERGAMM kte:y je duchem nepHitomen. Probere se.ad
kdyZ pochopt, Ze se na néj Cekd)
BERGMAN Tak dobrou chut’!

iznat, Ze nékdy tady mam dost tisnivé pocity —
Nestra nas, Kuzmo! Ty ma§ piece tisnivé

VSICHNI.  Dobrou chut — ' : .- ‘.Mam napad! Vite, co by mohlo byt v tom
(Viichni zalnou jist. Pauza. Pak levimi: zadnimi dvetm _ dlafnim objektu v druhém pasmu obanské

vstoupi MACOURKOVA, jde spéné k mistu, kde je S nosti u détskych hfi$? Stila expozice o povérich
praven zbyvajici talit s gulddem, rychle usedi a zaling take & :

jist.. Panza) : : i
PLECHANOV Vite, Ze se k tomuto hradu vi¥é
zajimav4 legenda? Zjistil jsem to dneska v hradnf kniho .
né — : : ' URKOVA Dobry vecer, pane tajemniku —
LUISA Je asponi strasidelna? . : ii¥ Dobry veder —

PLECHANOV Jista - hrabénka, Zena jednol ' URKOVA : Proc s nimi nékdy nepovele-
divného hradniho pana, podlehla horouci lasce své .

vedeny k védeckému my$leni —
acitd pauza. Pak pravymi hornimi dvermsi vstou-

podkoniho a duch hrabéte se pry od téch dob mstf vie Myshte>

zamilovanym muziim, kte¥ se tu objevi —

LUISA Jak se jim msti? . (k BERGMANOVI) Pane $f —
PLECHANOQV Shazuje je s véZze do hradmh Copak? .

pfikopu — s - Co chuéli?

ULC Nic zvlé§tniho.‘ Jiné hrady maji lep§1_ hi Kdo?

torky — ' : No ti dva odzdola —

PLECHANOV Fakt oviem je, Ze posledni hra
byl skutetné nalezen mrtev v hradnim piikopu. Jelike
se to ale stalo den pi"ed tim, nez se odtud musel vyst
hovat, nab1ze]1 se 1 jina vysvétleni. Stan lidé tu udalo
tady jesté pamatuji — ‘_
ULC A% bude z hradmho pfikopu koupah o :
bude mit duch po ptikich! . o ¢ (k BERGMANOVI) Co jste jim fekl?
PLECHANOV Ja sice na Iegendy moc nedém al _ : AN Co jsem jim mohl ja Het? Ale mluvil

Nesouhlasi s asanaci — pry jim chceme
To'Hkaji viude, kde se m4 néco stavét! Kdyby

ral ohled, nepostavilo by se nic a nehnuli by-
lizaéné z mistal :
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imj j 4 : s tim souhlasi! leal
s nimi pan tajemnik a ten to nazval natlakem — _VZdYt on nefikal, Ze

(Kritkd pauza) edivi —
ULC Stejné si myslim, Ze to delame blbé! _ : TO je totez.’ — ,
BERGMAN Co délame blb&? ; ER :Netvrdim samoziejmé, Ze se nema sta-

ULC sme tady nahote zavfeni, néco tu kresh S -
g J Y A jak se ma tedy stavér? Jako ve stfredovéku?

~ To bychom ani neuméli!
mime nadtésti jiné véci — &mZ nemim na

ERGMAN . bYChom mél podie vis it chopxtelne jen lehkou prefabrikaci nebo uméle

Béhat s kazdou skicou na néves?
ULC To ne. Ale usporadat naptiklad sérii pre
naSek, v nichZ bychom tém lidem populirni formio
fekli, Ze sledujeme jediny cil: aby se jim zilo lip. Kdy
jim srozumitelné vysvétli, o¢ snaz¥ budou mit $ive
kdy% tu bude dilkové vytapem, poradny kulturni déim;
centrilni pradelna, su$érna a smetidté, urkité to pocho

a budou nis podporovat, Vidyt' oni snad viibec nevédi
Ze Ziji jeSté v minulém stoleti!
ALBERT Nezlobte se, pane kolego, ale j4 —
" ULC Nesouhlasite? :
ALBERT Ja bych fekl, Ze ty lidi mite za hloupe;

nez jsou. Myslite si, %e jedt& nikdy nevidéli soudob
sidlisté?

- A co tedy?

Vim ve $kole netekli, %e tu byly uz celé gene-
Ijch avantgardnich architektd, ktef{ se dok4zali
hluboce — na pozadi vieho, co dnes vi lidstvo
vihledech — zamyslet nad tim, jak by mélo
&sto budoucnosti? Dok4¥emeli dnes tielné
teticky provizat nova mésta rychlymi komu-
moderni obchodni siti, pasy zelené, odpodinku
& bychom méli nechavat lidi Zit v brlozich?
‘minulosti?

. Privé proto, pane kolego, % nis o tom
hipu ty lidi dole!

ULC To jisté viddli — L iTomu’rferozgmtm!r ) L
ALBERT A divite se jim pak, ¥e z ns majf hmz _ - Cid totiZ Iépe 'nez: vy jak to Je s tim
Jine o otem komplikované — a Ze nestaci proste
ULC Chdpu, Ze neinformovany vesnitan mii¥e
zékladé vzhledu nékolika zbabranych sidlif¢ v ok
odsuzovat $mahem celou modern{ architektury. Vylj
ale, pokud vim, vystudovany architekt —

akZe podle vis je urbanismus nesmysl —
" To ne! Chci jen fict, Ze mésta — takovi,
e d4 ¥t — vanikala po staleti — jako kus pHi-
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onec jen idedln{ kurnik!

o viechno jsou, pane kolego, jen kavirenské
ce dneska velmi mddni, ale viibec ne novél
minulosti, ticta k tradici a tak dile a tak déle —
= viech konzervatived a zpétednikii! TvaH v tvak
mu stupni védeckého a technického pokroku,
at soudobé populaéni explozi, v éfe Liph a kos-
raket, tvi¥{ v tva¥ této prvni vskutku globélni
viem ohromnym probléméim, pfed né% nis
tv&ﬁ v tvaf tomu viemu nim tu radite, abychom
ULC Hergot, ale my pfece — d toho a nechali to svému osudu!
PLECHANOV Pane kolego, nechte ho pfece-d : : ' Varu}u jen pied sebevédomou ]IStotOU
mluvit! (e ALBERTOVI) Pokratujte — : és ozum miiZe na viechno vyzrat! NemtZe! A prave
ALBERT J4 uz kondm. Slo mi jen o to, %e to viec . nf svét'— keery jste tu tak barvité li¢il — to jasn&
no se neda jen tak mévnutim ruky smést jako stari vetes : = : vot nezlep$ime tim, Ze ho zmanipulujeme!
a nahradit vfmyslem jediného mozku — nikdo z nis . oslanim neni jménem lep$i budoucnosti rozsévat
nema recept na vSeobecné $tésti a pravo podle néj lide s
kompletné zorganizovat Zivot —
ULC Kdo tady prvni navrhl jit dold, mezi
a délat tam prednitky a diskuse?
ALBERT Na co by vém byly diskuse, kdy2 jst
predem jisty, e ti lidi nemaji pravdu? Ja bych se pr apjati pauza, pak se vsichni obriti zvédavé na
na né tak nepovysovall Vidyt ta oskliva sidlité, NA)

oni znaji — a znifeny kraj kolem nich — to nenf. o AN . Libi se mi, p¥ételé, kdy¥ sv4 stanoviska
néjaké nedopatfeni! Svym zpisobem — ne vjhradné g e vyhrocujete — debata j je potom Zivéid a spis
samoziejmé ne — alé svym zplisobem to je viastnd do vzejde. Ta dne$ni mné osobné dala hodné:
logicky produkt domyslivosti architekti, ktet si m 1aléhavosti si po ni uvédomuji, Ze na$im poslé-
ze pochopili, jak funguje Zivot. Podle mého nizoru 4silné lidem vnucovat jakési své megaloman-
viibec ndhoda, Ze ze snu o idedlnim mésté budoucnos -k tomu bychom ostatn# dnes neméli na-

rody — jsou dilem mnoha generaci — tile sbiranjc
a dédénych zkudenost{ — je to véc — jak bych to Fekl?
no prosté historicky se vyvijejictho citéni mnoha &ast
i docela anonymnich lidi — pokornjch pred viim, co
pfesahuje —

ULC Pted ¢im? Konkrétng, prosim — -
ALBERT Myslim tim respekt k rdzu krajiny
tadu pfirody — k dédictvi pfedké — k tomu druhu krs
ktery roste z dlouhého spolubyti mnoha rozlién
jedinci — :

Nechdpu, co vlastné doporulujete —

- To je prece jasné: pfiméfenost — lidski
skromnost — dctu k Zivotu, jaky je — k jeho

ovatelné pestrosti — k jeho tajemstvi!
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$tésti ani realizaéni moZnosti — a %e tim méné m ovl)

privo rezignovat na vlastni rozum a spoléhat se, fe'tr : -Nechépu, pro¢ jste se s takovymi nizory
dice a sponitinni tvofivost anonymnich lidi vyte¥ za ‘na tohle Yemeslo!

slozite urbanistické problémy dne$ka. Nezbyvi n _Abych branil Zivot tam, kde ho vy ohro-
tudiz, nez cithivé hledat takov4 architektonicka feles
kterd by byla v souladu jak s ndroky, tikoly a mo#nos
doby, tak s pfirozenou a centralng nenaplinovate
pestrosti Zivota. Jsem pro pokrok ale pro. pokrok
skou tvatl. (¢ MACOURKOVE) Co o tom soudite’
kolegyné Macourkova?
(MACOURKOVA pokrl neuriité rameny. ' BERGMA
vstane, pokyne pritomnim a pak zvolna odchizi po s
disti k levym dvetim, jimizZ odejde. Ostatni také vstiva
RENATA a LUISA zatnou uklizet nidobi po velefs;
stoupd po schodisti na ochoz; PLECHANOV ‘uchopi
housle a plicne pritelsky ALBERTA do zad) :
PLECHANOV Dobry! Moc dobrj!
(ALBERT je v rozpacich; PLECHANOV odchizi pm " . K se zastavi) .

‘Nebranite Zivot, ale pomysly! Poklona!

lejde. pravimi hornimi dvermi. Levymi zadnimi
vraceii RENATA a LUISA. RENATA poblédne
"ALBERTA, kter§ vizk hledi na LUISU. RE-
LUISA uklizeji zbytek nadobi)

~ Nepottebujete pomoct?

- Diky, Alberte, zvlidneme to —

‘a LUISA odndseji levimi zadnimi dfuem;
obi. Levymi hornimi dvermi vstoupi zarovern

" zadnimi dveimi. Levimi zadnimi dvermi zérover; vstoupi . Copak?
TAJEMNIK a zami¥ ke schodisti) “Kde jsou?
MACQURKOVA Pane tajemniku — ~Kdo?

TAJEMNIK Anc? 1 Ti dva zdstupcei obéanti —
MACOURKOVA Mé] byste se vyspat - " Proé vas to zajim&?

TAJEMNIK Neméjte strach — - Tak —

MACOURKOVA . Pfeju vAm hezké sny! : 5 NIX Jsou zajisténi —

(TAJEMNIK kjvne, jde po schodisti k levim dvettm a X ' . Tedy v hladomorn&?

Jimi. RENATA a LUISA odndseii proni st nédobi le . Neboijte se, hlad tam nemaji Ale kdyz
zadnimi dvemi, Za nimi odchdzi tymi? dveimi: | luv;te, rad bych se vis taky na néco zeptal —
COURKOVA. ULC se zastavi na ochozu a obriti se " Prosim —
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TAJEMNIK  Nevite néhodou, kdo jim to
ALBERT "‘Nevim -
TAJEMNIK Skuteéné nevite? Vzpominejte d
ALBERT Skuteéné nevim!

TA}EMNIK No uvidime —
(TAJEMNIK odejde pm'vymz zadnimi dvenm.
zadumané projde mistnosti, pak téice dosedne na :
Levymi zadnimi dveymi wstoupi RENATA a. L
LUISA Tak dobrou noc, Renato! A diky za
moc —

RENATA Dobrou noc —
(RENATA wvyjde po schodisti k levim dverim, zastavi
odpolivadie a pohlédne kradmo na ALBERTA, ktery
Jeji pobled nezaregistruje. RENATA odejde levimi dve
LUISA pristoupi k ALBERTOVI, pobladi ho po vl
a prisedne si k nému)

LUISA Rozparidil ses —

ALBERT Vizdycky se nechdm tak hloupé uné:

LUISA To je dobre! Aspofi nékdo tu #k4)’
mysli — '
ALBERT Bude z toho néco?
LUISA Kdyby néco hrozilo, Zdenék to uve

pravou miru, dohlédnu na to —
ALBERT Dékuji —

(Pauza)

LUISA Trochu ti zdvidim —
ALBERT Mné? Co, prosim vis?
LUISA . Mlidi —

ALBERT Vizdyt' nejste stard!
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Tu nezkaZenost svétem —

- Ani zka¥en4!

Vedle tebe si tak ptipaddm. Kdysi jsem
né feéi — vdichni jsme je vedli —

1 kolega Ule?

Ach, ten vedt zase ty své! Ale taky s vétsim

+-Co mam délar?

Zistat sm sebou!

‘Vite, mné to pfipada celé trochu nesku-
“hrad tady — ta asanace — ti lidé — jako by

nebyli %ivi — spi¥ mi p¥ipominaji postavy z né-

matické divadelni hry — &lovék vi pfedem,

% t& %ivor naudf byt opatrnéjl, pochopis,
Yt opatrnéj¥ i v Gsudcich o lidech. Ted' ale
tobé pat}i a je dobfe, %e nés takhle vidis —
'Vis se to netykal

Mg ne? Pro¢ ne?

“Nevim — néco zvldtniho z vis vyza-
; %e kdybych se dostal do tazkjch, budete

ako maminka?
~Ach ne, tak jsem to nemyslel!
- Nemusi3 se omlouvat —

~+ Pledstavte si, Ze je dali do hladomorny!
To'se dalo ¢ekat —




ALBERT Neslo by pro né néco udélar?
LUISA Zeptam se Zdefika —
(V pravich zadnich dveich se objevi PLECHA NOV:
slemi, které si soustfedéné prikladi k lic; LUISA a ALRER
- bo nevidi; LUISA vstane; ALBERT také 'vstane)
Jdi spat, Alberte — a u¥ se niim netrap!
ALBERT Diky —
(LUISA polibi ALBERTA na elo; ALBERT je v rozp
trochu zmatené cowvd k levym zadnim dvetim; .
se na nébo usmivd; kynow si; ALBERT posleze vye
levymi zadnimi dvetmi, PLECHANOV zdroves -
tise hrat lyrickon melodii. LUISA k nému vzhlédne,
LUISA Hodny chlapec, vid? ':
PLECHANOV A miluje té —
LUISA Myslig?
PLECHANOV V téchhle vécech se nepl
(PLECHANOV zesil{ hru. Opona padd, housle zni
béhem pauzy)

tevie opona, jsou na scéné PLECHANOV a AL-
ECHANOV jeité chuilkn hraje, pak prestane
usle. Kratké pauza)

: PYedstavte si tfeba takovou situaci: stojite
zavaznym rozhodnutim, vite, Ze vyhod-
vis bylo udélat véc A, ale zéroven vim jakysi
pravnéji by bylo udélat véc B —

i vstoupi RENATA s tickem, na némsz json
Zamir{ zvolna po schodisti naboru, kdyZ vsak
em' ALBERT miuvi, zpozorni, zastavi se a po-

asu, ktery sice slysite jen v sobé, ale pfitom se
citite: byt spi¥ jeho adresitem neZ autorem,
mnéjak zihadné zaleZi, rid byste udélal to, -
chce, a pokud se nakonec rozhodnete, Ze to
neud&lite, pokousite se mu to aspori néjak
sbhijit se pfed nim — ziskat si jeho souhlas.
piece znat! '

kavou rychle odejde levymi hornimi dvermi.
tmi dvetmi vyblédne ULC, RENATU viak
s zmizi tedy opét za dvefmi)

: Dobra — a co dal?

Co jiného je ten zihadny hlas ve vis,
as tak td%ce nesete a z jehoZ uznani méte
st; nez On?

Rekl bych, pane kolego, Ze to je

Konec druhého jednini
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viechno drobitko komplikovangj§ —

(Levymi bornimi dvetmi vstoupi RENATA s prizdnym

tdckem. Schizi po schodisti doli, na odpofvadle se vigh
opét zastavi a poslouchs) Ty

ALBERT - Je to samozfejmé komplikovan&¥, ale
zdklad vidim j4 osobng v téchto vécech, Jak bychom
viibec védeli, fe je néco dobré, kdybychom necitil; nad

sebou & mimo sebe néjaké métitko? Nic, co je v nis
dobré, nen{ prece jen z nis! Je to nd$ souzvuk s &msi,
co tu bylo uZ pfed nimi a co ty bude i po nis, tekl bych
odvzdycky a navidy, prosté s né&im, co n4s dalekoshle
pfesahuje. Neumim o téchro vécech moc mluvit, ale
Pfipadd mi to v¥echno tak samoziejmé —

RENATA (nihle vybriene) Mnd taky!

(RENATA se sama sebe lekne 4 z¢ samych rozpaksi odbéhne

levymi dvetmi, ALBERT 24 ni Prekvapené bledi. Kritks
panza) - '
PLECHANOV Miluje vis —
ALBERT Mé? Nesmysl! _
PLECHANOV V téchhle vécech se nepletu! Ale
zpatky k vasi predniice: ten hlas, 0 némy miuvite, je dnes
bohuzel u vétsiny z nis Jen takovy hlisedek skomiradek,
takZe ho celkem snadno ukecime. Pyl bych si, aby vim
to vydrZelo. Moc vém to sice ¥ivot neusnadni, ale snad
neni pro vis zcela bez vyznamu, e tu je jisty podivin
s houslemi, kterého mo¥n u jen vase vjdr3 chrinf pted
 definitivni jistotou, ¥e je viechno definitivnd v prdeli —
(PLECHANOV uchopi své housle, plicne pratelsky ALBER-
TA do zad a odejde pravymi zadnimi dvetmi, AIBERT
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im trochu prekvapené bledi. Levymi dveimi vstoupi

BERGMAN a LUISA a schizejt dol#)

FRGMAN - Budte zdrév, pfiteli. Tak jak?

' é i live?
ALBERT Dobre jitro. Co. mysl
BERGMAN Doufim, Ze jste u vychladl —

ALBERT Omlouvim se, jestli jsem véera trochu
l1:;)]:‘;RGMAN ' Neomlouvejte se, jé}”se na vas E'T
zlobim. Jen bych vim rad docel.a pratelsky porac ;I;
abyste se — aspon pfed nékfer)’rfu kolegy — preci }ing
radéji vyjadtoval opatrnéji. Vite, rict 1?e iecco;, ]avosci bne
dokonce vitim, kdyZ sem zavane obcas troc u cer; .kj
$ho vzduchu, béZ jen o formu. Trochuw::(‘: takti z
by bylo nejen v zéjmu vasem, ale kc-)r-l.ecigon‘:u i v zdjor
véci, o kterou vam jde. N? vsak mi jisté rozumite — |
T Ano — jisté — ; .
%&fxgl{mzpaé’ité pauza; ALBERT pablec’ine na LUISU,’
LUISA se na ného usméje; ALBERT sklopi zrak a Wi;“vj
levymi zadnimi dverma. BERGMAN s {dUISOU usednoy,
BERGMAN Budou s nim jeté komplikace —

LUISA Doufim, Ze si s nimi poradi§ —
BERGMAN Ze ho tu udrZim?
LUISA Hm —

BERGMAN Zehlit, urovnivat, obhajovat,’vysxfét-
lovat, manévrovat — a misto vdék.u = B sklizell:) jeﬁ
posméch! Mysli§, ze mé to bavi? {km nevis, jak £ . ye
si to s tim chlapcem vyménil! R;ka.t si bve:z servitku co;
koliv a spoléhat, Ze se vidycky na]d;e né&jaky sltari::outc;
trouba, ktery &lovéka z toho vysekd — nebylo by

37




krisné?
LuIsA Bud’ rad, Ze tu
nékoho takoveho as!

BERGMAN Libf se ¢, vid? . -
LUISA Je opravdovy —

BERGMAN A urostl)'z —

LUISA ' To taky
EERGMAN Chapu té. Ostatné co — jen ignorant
y neodekaval y démy tvého véku a zalo¥eni
vnimavost v tomto smérul
LUISA A jedté vy 1gnorant by mohl olekivat
u pina tvého véku a zalo¥en] ; Jinou interpretaci mych
slov, ne% slizce Jednodxmenzmnalm' g

zvysenou

ﬂ’auza)

Jak ti je? % :

BERGMAN V urlitém ohledy lip —

LUISA V jakém ohledu? 5 @

BERGMAN Byl ; t vy
Y1 1sem rano na véd —
LUISA Meditovar? ves

B

zaiifj];/lﬁl; . To tai:y Hlavné jsem se ale dival dold,
v souvislost

mluvil Plechanov — e e ggiln,

LUISA A co Jsi zjistil>

BERGMAN

bych to dokazal —

* (Pravimi hornimi dvetm;
vstoupi  TAJEMNIK,
prejde po ochozu, sebéhne b levim dvem{z a odejd e
Kratki pauza) R
LUISA Promluvi’ s nim?
BERGMAN O &em?

0 niz vlera

Ze by to bylo snadné a jisté. A Ze
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LUISA No prece o téch dvou — v hladomorné —
"BERGMAN A% k tomu bude pfihodna chvile.

Zda se, Ze ted’ mé néjaky fofr —

(Panza)

Tebe to nezajima?

'LUISA Co? o
BERGMAN Rikal jsem cosi o vézi —
LUISA Znovu jsem o tom vsem premyslela —
BERGMAN A k &emu jsi dospéla?
LUISA Ze to je asi opravdu sloZitéji, neZ jsem si
myslela —

BERGMAN Konecné!

LUISA Nevim, do jaké miry jde o véc metafyzi-
ckou, rozhodné to ale neni jen véc psychologicka. Rekla
bych, Ze to je véc existencidlni: navenek hrajes celkem
obstojné roli moudrého ochrince naleho -ateliéru pfed
viavou svéta, kdesi hluboko v sobé viak tudi$, Ze ta role
% . v 4 2V 1 s ¥ I 4

je jen vzneleny plastik, za nimZ se skryvé docela oby-

- &ejné proplouvini docela obycejného konformisty.

Tohle zpochybnéni -vlastni role je oviem i zpochybné-
nim vlastni totoZnosti a tim samotné existence: citi§-li,
Ye celé tvé velediileZité poslani je jen iluzi, pak se t& nutné
musi zmoctiovat hriiza z toho, Ze jsi pouhou iluzi i ty
sam!

(Pravymi mdmm: dvetmi vstoupi TAJEMNIK, rychle
pre;de mistnostt, vybébne po schodisti a odejde levymi hor-
nimi dvefmi)

S takowm védomim se oviem d4 tétko ¥r. A tak sis
musel najit nahradni zpiisob, jak se ubezpelovat o tom,
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Ze jsi, Ze jsi skutetny, Ye jsi Hovik. A kde jinde jsi ho
mohl najit — kdy? ve¥ejny prostor selhal
soukromf? Cili: svimi privatnimi {zkostmi, depresemi
a mySlenkami na smrt si jen znovu a znovu dokazujes, Ze
jsi Elovék a ne pomysl; tv4 platonicks fascinace nebytim’
je ti jen dokladem vlastniho byti a my¥lenkami na smrt
si jen potvrzujes, Ye ¥ije§ — ' :
(Levymi dveFmi vstoupi TAJEMNIK, sebébne dols: a rychle
zamiti k pravym zadnim dverim) :
BERGMAN & TAJEMNIKOVI) D&e se ncod
TAJEMNIK Zatim ne —
(TAJEMNIK odejde pravimi zadnimi dvetms) ,
LUISA Malér je oviem v tom, e jde jen o nihra?-
ku, Ze to je celé zastupné, e si tim exhibovinim na poli
osobnich tisn{ jen uméle vynahrazuje$ svou absenci na
poli vetejné odvahy. P4ch4! tim de facto jen dal¥i podvéd
na sobé samém, unik4$ jen do nové iluze, vyra%i¥ jen klin
klinem. D¥{ve nebo pozdéji to pochopf¥ a uvédomi s,
Ze jsi vastné cely slofen jen z iluzi, néhraek a vipajtek
a Ze uZ dal§{ kliny nejsou. V tom okam¥iku se té teprve
zmocni skuteénd beznaddj a skuteni touha umfit! A
v tom okamZiku se také zadnu teprve o tebe viZné bit —
(Kritki pauza. Pak zaine najednoun BERGMAN vzlykat
jako dité. LUISA na ného chuilky rozpacité hled, pak kb né
mu pristoupi a zalne ho néné libat na uslzené oy}
LUSA Notak — vzmu se — nech
Zit — chtéla jsem ti naopak pomoct —
(Levymi zadnimi dvermi vstoupi TAJEMNIK. LUISA
odstoupi od BERGMANA; BERGMAN si rychle utivd

— nez ve svém

téla jsem ti ubli-
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;ngaﬁi\?gg (k BERGMANOV) Jsou vSichni archi-
tekti v objektu? il
N Ano. Pro¢: '
gEAl;gl\ll\deAiK Tak je, prosim, ihned svolejte!
BERGMAN Néco se c_iéje? |
EMNIK ~ Hned uvidite —

'I(';'i]IEMNfK rychle odejde pravymi dvetmi, necbf. e vsalfei
2a sebow oteviené. BERGMAN pristoupi ke schodisti a vo

k levym duetim

AN (voli) Renato! 5

Z,EefoymR’Gl\fdveFmi vstoupi RENATA a stane na odpocivadle)
Svolejte, prosim, véechny — . .
RENATA Na hned?

BERGMAN Jo— » , -
(RENATA sebéhne po schodisti dolii zamiyi k lf’vym z;:d
nim dvetim. Pravymi bornimi dvefmi vstoupt na ocooz
gig} (k RENATE) Musim s vami mluvit, Re?ato!
RENATA Ted nemim &as. Vy ostatné také ne.
Je totiZ porada — N >

8 Tak po poradé, ano?

;II:J?VATA odejdi levymi zadnimi dveima. I{LC‘ zvoln;
schizi doli. Levymi zadnimi dvefmi ustoupi AL;BE:? :
za nim jde RENATA, kterd prejde k pravym zac{nfm ve-
Hm, jimiz odejde. Vtom zaine za scénon divoce s’tekat pes
V?i;bni pritomni stoji & zvédavé bledi do pmwc"b c{'vm.,
Pravymi zadnimi dvefmi se ordti RENA TA;,za’ ni se sc:um
PLECHANOV s houslemi, které nékam odklidd; oba zista-
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non stit a bledf rovnés ? 3.
?X?ge Krithi napjatd ‘;25;;%? ot o o
MNIK 2
PRVN{ INSPEK'lCZSIs{mou) Sugee
'Il\*df to tam véechno?
JEMNIK : scé &
P (za scénom) Jasnd!
KOVA. Krérce 7
INSPEKTOR. Je to éernoch, Za
za sebou duvete zavie. Obga se Zasta
INSPEKTOR se s tsmévem rozbl
trochu zmatens)
-PRVNI INSPEKTOR Cau!
BERGMAN  (ngjistt) Cau
(Kritké panza)
TAJEMNIK Mim milo
naseho nového inépektora,

g:i;c;rz,oii;?{fr od}efel na odpoéinek, ktery si zaslou¥
.r ’ Inspextor se Pﬁ§ei S vami A Ve )
ppRar slov o tom, jak vidf vici el 4 He
{(Vsich, I INSPP Iv{TOR Tak za prvé: posadte sel

"t rozpacite usednou kolem stoly. PRYNF INSPEK.

TOR si sedne na schidk .
usedne vedle ného) HARY # pravych dveri; TAJEMNIK

Z /. v & ¥ 7 -
a druhé: nelekejte Zadnej dlouhej votravnej proslov

Na 10 34 : :
10 ja moc nejsem. Kect jsme si u uzili dost
(Viichni se zdvorile zasméfi) -
4§ :
Za tfeti: zapometite na stra

jeden druhyho,

U povinnost pfedstavit vim
7
ktery vysttidal starého in.

ch. Kdy# se budem furt b4
. at
nevyhrabem se. z toho sajrajtu nikdy!

42

MACO{- JRKOVA

vilce stéko,
(za scénoy) Cay, Mysaku!-

dvetmi vbéhne udychané MACOUR. -
Ao vstoupi pravimi dvetmi PR VNI
m’nf Jde TAJEMNIK, ktery
vl na schiidkich. PRVN]
12t po pritomnych; tf jsou

 Promifite, pane inspektore, ale
écnd poznimka: neméte chut’ na kafe?

PRVNI INSPEKTOR Vykadli se na to, tak dobry
kafe, jaky jsem mél rino u mamy, mi beztak neudélas —
(Vsichni se zdvotile zasméji) '

Jsem sice novej, ale nejsem zas Gplné blbej. Vim, jak to
chodilo. Nafdili vim, co mite dglat, a vy jste museli
dr¥et hubu, at’ se vim to libilo nebo ne. A 'kdy% jste si ji
ptesto votevteli, zametli s vima. Nemam pravdu?
(Vsichni rozpalité pFikyvnon)

Takhle to dil délat nebudem. Jste — do prdele — archi-
tekti, teda fachmani, a neni moZny, aby vim do prace

kecal n¥kdo, kdo vo tom hovno vi. Cel4 ta asanace, 10
byl — mezi ndma — takovej dost blbej nipad. Vite to vy,
vim to j4, v&d§j to i ty lidi dole. Lepi byty — jo! Vo-
dovod — jo! Kanalizace — jo! Ale to neznamend, Ze se
musi véecko zplanyrovat a zasvinit n¢jakejma panelama.
Vono by to tak bylo jednodu$¥, to jo! Ale taky voskli-
vejil! Nebo ne?
(Viichni rozpalité prikyvuji)
Nehled? k tomu, ¥e ka¥dej ovék je jinej a chee Zit po
svjm a ve svym. Jeden mi tu svou holubirnu, druhej
ty svis kréliky — a pro jim to, hergot, brar? Vite, jd jsem
vodsad’, tak¥e vim, vo ¢em mluvim! Ale abych to moc
neprotahoval: Z4dni asanace nebude! To samosebou
neznamen, Ye jste tu zbytelnj! Navopak: jsme ridi, Ze
vés tu mame, a bude fajn, kdyZ tu jefté pobudete. Roz-
hodnéte si sami, co budete délat. N&jaky studie, jak to
tady vopatrné zvelebit, néjakej prizkum, experimenty
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atak. Kecat vim do toho nebudu, v&Hm vim, %e se flikat
nebudete a néco péknyho vymyslite. Teba ani ne sem,
a}e nékam jinam, co ji vim! A nékdo jinej zas ptijde
tfeba s nipadem, kterej bude pro nés to pravy vofechovy! -

Jak vidite, jsem sice vodsad’, ale fakt neisem tplné blbes!
Tak co? Rozumime si? Rl
(Krdtkd rozpaiti pauza) :
BERGI\{’IAN "~ Myslim, e nebudu mluvit jen za sebe,
ale za viechny své kolegy —
PRVNI INSPEKTOR Promin, ty se$ kdo?
BER(’;MAN Jmenuji se Zdenék Bergman a jsem tu
hlavmrfx projektantem —
PRVNI INSPEKTOR . TakZe to tady vede$?
BERGMAN Ale nemusim, jestli nechcete —
PRVIIWI INSE’].EKTOR Vo mé nejde! (ukize na pi-
tom‘ne) Yo né jde! (& pFitomnym) M4 u toho zéistar?
(Vsichni prikyuvuji)
Dobry, tak pokraluj! Ale jak Hkim: bez zbytednejch
kect — '
aBJERGMAN ' ’ Myslim, Ze nebudu mluvit jen za sebe,
e .ia .v§echni aslve kolegy, kdy? feknu, ¥e na tento oka-
mzik jsme Cekali léta. Architektura potfebu; iZ
bodu jako vzduch! PR
.PRYNI .INSPEE{TOR My slova! Kdyby se vobjevil
jakejkoli problém, stal¥f dit vidé — nejlip tuhle ptes
My§éka’ (ukéZe na TAJEMNIKA) — ;
ﬂDR’VNI INSPEKTOR wstivé; TAJEMNIK ibned také
vstavd; vichni vstédvagi)
Tak vim drZim palce!
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ALBERT Promifite, pane inspektore —
PRVNI INSPEKTOR Co je? :
ALBERT Nevim, jestli o tom vite — ale jesté v do-

 be, kdy se planovala asanace, vystoupili néktefi oblané

s jeji kritikou a byli v souvislosti s tim internovani v hrad-
ni hladomorné. Nemohla by byt ted’ tato nespravedinost
napravens? | :

PRVNI INSPEKTOR (k TAJEMNIKOVI) Pust’ je
domi, Mysaku!

TAJEMNIK Oba?

PRVNI INSPEKTOR  Jasnd! (k piitomnim) Tak
¢au!

VSICHNI  Caul!

(PRVNI INSPEKTOR wSem zamivé a v doprovods TA-

. JEMNIKA odejde pravimi dvefmi. Kritkd pauza, vsichni

vyjevené civi na pravé dvere)

ALBERT (zvola} Svobodal

(Viichni se vzpamatuji, zaénou se radostné smat, vzdjemné
s blabopreji a objimayi s¢)

PLECHANOV Jsem zvykly na leccos, ale ze se
do¥iju tohodle, to jsem si opravdu nemyslel! (k BERG-
MANOVD) Ty jo, Zdefiku? :
BERGMAN  Ne! _
LUISA Neni to viechno jen né&aka halucinace?
ALBERT Muselo to pijit! Zivot se natrvalo potla-
Sovat neda! | :
PLECHANOV Hlavné, aby to vydrzelo!
BERGMAN Musi to vydrzet!

ALBERT Ted uf se nemime na co vymlouvat!
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BERGMAN Takovy okam¥ik &ovéka potkévé'. ;

jednou za Zivot!
(Vsichni se zvolna uklidriugt, nékters usedaji ke stolu; RE-
NATA stoff opodil. Kritks pauza) .

ULC Nevim, jestli to bude ted znijt zrovna po-
pulirné —

LUISA Nerikejte, Ze z toho nemate taky radost!
ULC Ale mim, samoziejmé Ze mam. Jen se bojim,

abychom nevylili s vanitkou i dité —

BERGMAN Nerozumim vim —

ULC Rozchod s nekvalifikovanym fizenim vy-
stavby je jedna véc — 2 rezignace na racionalni urbani-
stické my$leni véc druhs —

LUISA Copak tady nékdo na néco rezignuje?
ULC Zatim ne, ale urdité to tim smérem leckohos
potahne. Pokud jde o mne, Hkim rovnou, ze odmitnu
acast na &emkoliv, co by mélo méstskou architekturu
vratit k Zivelné, chaotické a ve svych dbsledcich asociilng
vystavbé minulého stoletf — _
BERGMAN Néco takového prece nikdo nechce!
Myslim, pane kolego, %e zbyteéné sejtkujete — !
ULC Byl bych rad, kdyby to bylo jen sejékovani.
Rict jsem to ale musel. Ze vieho nejdilezitdi¥ totis ted’
je — aspofi podle mého nézoru — aby se odpor proti
centralismu nezvrhl v odpor proti koncepénosti vitbec —
PLECHANOV Kdyz vy vidite po¥éd jen dvé moy-
nosti: pofddek asanaci a sidli¥’ — anebo bordel!
ALBERT  Pfesnd Kdo prosazuje pluralitu proti
uniformité, neprosazuje tim pece chaos proti koncepé-
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i Zi ti simrta!
%OEE’ e Z;::n?: nic proti pluralité! Upozorfiuji jen,
¥e svoboda neni nezodpovédnost! ’ _’
BERGMAN Souhlasim! Proto Fake nechépu F:}:o .
chvili jako vyzvu k neodpovt‘f’:t,{noitl,V ale naopakl] .?
ptiletitost k tomu, abychom konecne napino uplatnili

/ v v/
“svou vlastni tvird odpovédnost! Je to fikol predevsim

mravni: musime postavit pravdu protivl?i, odval:uv;.)vx:ot{
konformité, svobodu proti Gtlaku. C1m' stateénéjsimi
budeme lidmi, tim lep¥mi budeme arc_hn:el:ty. Anebvo
jsme snad nestavéli dosud tak Spatné hla:n?e proto, Ze
jsme nedokézali trvat si na svém? Sam?zx;efjvr’ne: vnfkt?rl
budeme vidycky tfhnout spi ke glo.b?lne]mm Fefenim
a néktefi naopak k svébytnym detailim a ;:typlckym
prvkim. Hlavni ale je, ¥e véichm budeme dfalat to, €O
chceme, a ne to, co je nAm vnuceno. Nade pro;e,kt)f by se
od této chvile mély rodit v atmosféte s:robodne c’ixskuse,
vzhjemné tolerance, dobré vile a délne’ spolupravce; ]enr
na nis ted’ zale, zda takovou atmosféru skutecne vy-
tvofime a zda si ji eventualné i uhéjime!v .
PLECHANOV Neméla by uZ p!atlt z4dn4 tabu —
ALBERT Strach uZ nesmi vitézit nad pr’avdou —
BERGMAN Poslusnost nad odpovédnosti —
LUISA A blbost nad svobodou! ’
BERGMAN (k MACOURKOVE) Co o tom soudite
egyné Macourkova? ’
‘(;};:412)(])3:?](01/14 neurcité pokrdi mr:zeny. Kritkd panzal
Mizem pfinést Sampus?
EﬁingAN s ésméve]in prikyone; LUISA kyvne na RE-
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NATU a obé pak odkvapi levimi zadnimi dvetmi, Pravymi

zadnimi dvermi zirovert vstoupi TAJEMNIK 2 za nim

PRVNI 2 DRUHY DELEGAT)

BERGMAN . (zuolé k DELEGATUM) Zdravim vis

na svobodé, pFatelé! Netikal jsem vim, Ze nic nenf tak,

jak se to upete? UZ se nemusite bit, Ye vim znime

domov! _ : '

PRVNI DELEGAT Dékujeme —

BERGMAN . Naopak: my d¥kujeme viml Véc,
o kterou jste se svfm neohrofenym postojem zaslouZili,
je 1 nasi véci! Pozdravujte viechny dole!

PRVNI DELEGAT  Nashledanou —

(PRVNI a DRUHY DELEGAT, nisledovini TA JEMNI-
KEM, zami¥i k pravim dve¥im)

MACOURKOVA Pane tajemniku —

(PRVNI a DRUHY DELEGAT odejdou pravimi duetmi;
TAJEMNIK se v nich zastav a obriti) :
TAJEMNIK Ano? _
MACOURKOVA Nepfipijete si s ndmi? Bude
Sampatiské — |
TAJEMNIK Nemohu, jsem abstinent. Cau —
MACOURKOVA  Cau — .
(TAJEMNIK odejde pravimi dvetmi. Levimi zadnimi
dveimi zdrovesi prichizeji LUISA a RENATA; LUISA nese
téc se sklenkami a RENATA mé v rukdch a v ndruds étyri
ldbve Sampariskébo. LUISA rozdivé viem sklenky. BERG-
MAN a PLECHANOV si berou od RENATY dué labve;
dvé zbyvajici stavi RENATA na stiil. BERGMAN 4 PLE.
CHANOV léhve otevirafi a po pislusném vibuchu rychle
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viem nalévafi) : ’ -
BERGMAN (pozvedé sklenkyu) Na svobodny rozvoj
architektury a urbanismu! :

. VSICHNI (pritukivaji si a pfitom volafi) Slival

(Viichni vypijeji své sklenky; BERGMAN a PLECHANOV
viem znovn nalévaji) . .
PLECHANOV (pozveda sklensz) Abychom uz
nikdy nemrzatili mésta a nenilili krajinu! o
VSICHNI (pFitukavaji si a pfitom volaji) Slaval
(Vsichni vypijeji své sklenky; BERGMAN a PLECHANOV
viem znovy nalévaji) o
LUISA (pozveds sklenkn) Abychom se uz nikdy
nemuseli bat! : y i
VSICHNI (pFitukdvaji si a piitom wvolafi) Slival
(Viichni vyptjeji své sklenky; BER GMAN a PLECHANOV

viem znovn nalévaji)

- ALBERT"  ~ (pozvedi sklenku) Av zhyne -asanace!

Sliva Zivotu! o

VSICHNI (pritukdvaji si a - pfitom -vola]z),Slava!
(Vsichni vypijeji své sklenky. PLECHANOV uclfopz bous{e
a zaéne hrit Straussitv valik Na krdsném modrém. Dunajt.
BERGMAN uchopi LUISU; ULC RENATU a AIV.J’BERT
MACOURKOVOU a vSichni zalnou tantit valcik. Po
chuili si pani vyméni mezi sebon partnerky: BERGMAN
ted’ tan& s MACOURKOVOU; ULC s LUISOU a AL-
BERT s RENATOU. PLECHANOV zrychlil bru, tanec je
divoleisf a bobatsi na figury. Po chvili si pani opét vyméni
mezi ?ebou partnerky: BERGMAN ted tanti's RENATOU;
ULC s MACOURKOVOU a ALBERT s LUISOU. PLE-
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bC‘OIZA{YOV opét zrychlil bru, tanec je 1651¢ divoleist a jesté
. a;;z_ na fvz‘gm? Po delsi chuils, kdys fsou vsichni tandet
uz viditelné vylerpini a ponékud se zatinafi vlivem Sam-

ariské) 4
pariského motat, vraceii se postupné ke stolu; udjchini

!tzseiﬁzg PLECHANOV pestivi brit o odklidi. housle
X gat panza. Pak LUISA uchopt duvé dals libwe 4 podd 'e"
fiGﬂ{ANOVI 4 PLECHANOVOVL Ti je ibn ‘
rajL @ vsem opét nalévag)
ALBERT : itekti
ol s (pozvedi sklenku) Architekti viech zemf,
(\I//EIC’;HNI (volaji) Slaval
Stchni vypitesi své sklenky; BER GMA,
vsem znovs nalévaji) i e PLECHANOY
ULC (pozvedd sklenks) Tajemnici v¥ .
e do i e o ) Tajemnici viech zemt, ode-
V§I‘CH.NI (volafi) Slaval |
(VSichni vypijest své sklenky; BERGMAN 4 PLE CHANOV

vsem znovu nalévai)

LUISA (pozvedd sklenkn) Lidé v
Viechny emd enkn) Lidé viech zem, milujte

VSI'CH'NI (volaji) Sléva)

(Vsichni vypfieii své sklenky; PLECHANOV uchopi opé;
bous{e a zacne hrdt divoky &ordig LUISA 'uyskoc"szz il
;{ gz;nle),m ném tantit, ULC se skdct na zem; Mgélsft;l
P _-Ak lo 'v’ezme za izo/yy a vtfibne — sama se pﬁ'tom mota-
ey f:z]gz z{zaimm dverim; j.z'miz' ho posléze odtibne,
AN ;zzt;m vstal, uc}bopzl libev a polévage si zbyt-
b 4 paris ého vlzzw: mota se ke schodisti, Kdy? k nému

4z, samozreime o né zakopne a spadne na zem, RENA-

ed otevi-
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TA, kteri ziejmé pila nejmins, k nému pribébme, pokousi se
ho postavit, co? se ji nakonec podati aspori do té miry, Ze si
miaize dit kolem krku jebo pai a tahnout ho po schodisti
k levym dveiim, jimiZ s nim pak odejde. LUISA tandi na
stole stéle viinivéii a vyzyvavéji; ALBERT sedi u stolu
a fascinované na ni bledi. Hudba nible skonti disharmo-
nickym akordem: PLECHANOVOVI wypadly bousle
z ruky, protoZe i on ztratil nad sebou viddu; hlava mu
klesla na prsa a on okamZité usndl a zalal chrapat. LUISA
prestane tandit, sméje se, dosedne na stil do blizkosti AL-
BERTA a obrati se k nému)
LUISA Ahoj! :
ALBERT Jste bijetna —
(LUISA se rozesméje, uchopi polystyrenovy model hradu
s podbradim, kiery stoji na stole, narazi si ho na blavu jako
jakysi extravagantni klobouk, pebodi.si vyzyvavé nohy pres
nobu a zaujme pozu kurtiziny. ALBERT na to nereaguje,
uchopi ji za rukn a zatne rychle mluvit, nevsimaje si PLE-
CHANOVOVA chripint, které cely jebo ndsledujici proslov
bude zvukové podbarvovat) .
Luiso — vim, %e ze mé méte asi legraci, ale ja mluvim
smrtelnd vazng: miluji vés! Sflené vas miluji! Je to samo-
ztejmé nesmysl, podetilost a bldznovstvi — vim, Ze ne-
mém ¥4dnou nadéji — absolutné od vés nic nechci —
zakizal jsem si cokoli chtit — je to celé mij problem,
kterym nemém pravo vas obtéZovat — stai mi, kdyz vas
obas vidim p¥i poradé nebo pfi velefi — respektuji vas
vztah k panu $éfovi a rad&ji bych odtud odesel, nez abych
vim zpusobil sebemensi komplikaci — mluvim s vimi
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je to pro
VI,) past, kterou &ovek letd, ani¥ m4 ij
menst vliv — rozbu¥f se mj sed ’ kdyk la N
Ce * £ I4
en - ‘ vkoli vis za
Am se jako sextin — j ted’ mluvim jak hled’nu _
prosim vas, pomozte mi n&jak. zp;x ve md, oofloons
e e ;< Pt njak, znidte to ve mng, poila
v Jte se mi — feknéte to pany ¥fovi: e e
Ve, vy o e © panu $éfovi, feknére 1o
pofid a viude — y3 nék llzlirrclil ?nekdom by o
P ckoli ] i
¢arku — denng se mj o vas zdajf o Give s e ani
v s MUuCtve sny — véera j
, \)’rl napfiklad na houb4ch y M honing on
mi spoluZici z fakulty — nengvidi et oo o
e e elz::mdnm S€ Za to, Ze to v sobd
a0 ut a potladit — mysle] jsem si, e j
» 2 byl jsem hrdy na svou pevnou viilj — 5 » C;S"'m
— a2 najednou

néco mimo mne, bés, ktery m ;)2 10 nieo ne
5;:;)’}_61;::)(1 méh? vesfm’rurf- osl:: ng:il x;’-ijzté Jefi’inff
. skutelnosti a smysly - ipu, br 20“ e
(BBE: e et nechdpu, pro¢ mne
e

o féﬁ{{j‘?{/x" vyzna’rfz' St LUISA zvolna sundal,
Pl ;m;lezn;[iz; _v%;sm'zlz'vé’la, pak zalla sizet 4 ted
e oy 1 e itym Pla’é’em. Sedi na stole schoy.
Ra a zakrijvd s; 0blicej dlaném;. ALBER?
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Zmatené vstane, nevi, co ma délat, pak opatrné pristoupi
& LUISE a néiné ji pobladi po vlasech. Ona se k nému nable
obriti a stale pladic ho k sobé pritiskne, zlibe a pak Setrné
odstrl. Konelné se ovlddne, prestane plakat, utfe si ofi
a pokusi se 0 tsmév) -

LUISA Promifi — jsme oba bldzni — opili blazni —
ALBERT Ublizil jsem vam?

LUISA = Ach ne —

ALBERT Pro¢ placete?

LUISA Tomu bys nerozumél —

ALBERT Reknéte mi to, prosim!

LUISA Sama nad sebou —

(LUISA se na ALBERTA smutné usméje, vstane, pristoupt
ke nému, obejme bo a zaine néiné libat. ALBERT md zavie

né ol a stojf jako omdmen. Levymi dvetmi vstoupt RENA-
TA. Kdy# spar¥i LUISU a ALBERTA v objeti, strne 4 vydé-
Sené na né zivé, LUISA naposled polibi ALBERTA, odstoupt
od nébo a s smévem na ného hledi. ALBERT mi stale jesté
zavvené o)

(tise) Alberte —

(ALBERT otevie oli)
Jsem rozumn hol¢i¢ka — a ty musi§ byt rozumny chla-

petek — slib mi, Ze bude$ rozumny chlapetek —
(ALBERT neznatelné piikjvne. RENATA zaine tiSe vzly-
Eat. Viom se rozlétnon levé zadni dvete a na scénu jimi vieti
ULC jen v kosili a ve spodkdch. Za nim leti jeho kalhoty
o bily plast’. ULC se zastavi, rozhlédne a kdyZ wvidi RENA-
TU, zvola k ni) '

ULC (zvold) J4 mim taky pohlavni pud!
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sebe, pak se jaks 1oy

’ v,
hrit opét Na kridsném modrém

slibne, a3 docely vymizi} Dunaji. Opona pada, budb,

Konec tfettho jednan{

ﬂ’festévka)

(dy se v bledisti setmi, ozvou se za oponos opét housle
melodii pisné Oci tornyje. Po chvili se otevie opona. Na
scéné jsow PLECHANOV a ALBERT; PLECHANOV mé
blavu ovézinu bilym kapesnikem a hraje. Po dals{ chvili
Jevymi dvetmi vstoupi RENATA a zastavi se na odpoli:
vadle; PLECHANOV a ALBERT ji nevidi)

RENATA (k PLECHANOVOVI) Pane architekte —
(PLECHANOV neslysi, braje dil; panza)

(hlasitéji) Pane architekte —

(PLECHANOV neslysi, braje ddl; pauza)

(zvol4) Pane architekte! :
(PLECHANOV prestane brit a vzhlédne k RENA TE)
PLECHANOV Mluvite ke mné? '
RENATA Ano —

PLECHANOV Stalo se néco?

RENATA Pan hlavn{ projektant se vés necha ptat,
jestli byste mu nedal je$t& jeden préek —
PLECHANOV Je mi lito, ale posledni jsem dal
pted chvilkou kolegovi Uléovi —

RENATA = Vyfidim to — :

(RENATA odejde levymi dvermi; PLECHANOV odkladi
housle)

PLECHANOV Mél byste s ni trochu promluvit.
Vidite ptece, jak se trapl —

ALBERT Kvili mn&

PLECHANOV Samoziejmé —
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ALBERT To mi je lito —
gi.kayHﬁ;N(?\lf Chépu, Ze na to ted’ neméte my-
— prozil jsem 3 i 3
e T o] 3_ s1 to pfed dvaceti lety taky — presto
ALBI::RT g Nevim, co jste pro¥il
a nevite, co j4 proZivim ted” — :
Pali'IS'CHANOV 3 Ale vim! Toté%, co 74 tehdy! Studo-
vali jsme svpolu a ja na tom byl stejné jako vy ted.
rozdil je, Ze byla tehdy o dvacet let miadg —
ALBERT Vy mluvite ¢ —
PLECHANOV _ Samozfejmé —
ALBERT Néco vim Hkala?
PLECHANOV O Cem?
ALBERT O véerejsku —
PLECHANOV

co se déje ve vis —

;%;ggi Védér to matete, ale chipat té¥ko —
e H NOV 'Naopak: jediné ji to mi¥u chépat.
y2 vés tak pozoruju, zd4 se mi, Ye vidim jen mlad¥h

sebe. Mdm o vés strach — o
ALBERT  Pro¥ /
PLECHANOV  Nevite, do feho se Htfre. Neminm
ve zvytku plést se do véci, do nich? mi nic nen;
tohle jsem vim ¥ect musel — ’
I}}Iléig;{{z KdyZ jste zalal, tak pokrééujte -
iy NOV Yaé’e laska, pHreli, ji vabi, pfitahuje
2 rusue, proto se ji nedokéZe uzavift nebo vzepiit
z aroven ale nedokéae udélar ten posledn{ blaznivy krok.
terym by to v¥echno rozrala ve v4S prospéch. Vaii | ,

pfed dvaceti lety,

Jediny

re
Nevim, co se stalo véera, vim ale
Hd

ale aspont

asku
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bude tedy trvale Zivit a p¥itom trvale nenapliiovat, Dfive
nebo pozdéji se z toho docela pomatete, a pak uZ bude
zaleYet jen na docela nahodilych okolnostech, do jaké
tragédie to vytsti. Véfte mi, Ze vim, o cem mluvim —
ALBERT U vés to vyustilo do néjaké tragédie?
PLECHANOV Na tom nezileZi, nejde ted’ o mé,
ale o vas. Kdy% to v sobé ihned nezabijete, nezabijete to
nikdy, leda byste oviem zabil sdm sebe, coZ, jak pevné
doufim, nemite v planu. Nékteré choroby jsou zkratka
od urditého stadia neléitelné —

ALBERT Liska pFece neni choroba! Zvlast’ k tako-
vé bytosti — anebo vy si myslite, Ze je zla?
PLECHANOV Ach ne, viibec ne! V tom je ale
pravé kimen Grazu! Kdyby celd ta hra neurtitych pti-
slib&i 2 nediplnych odmitnuti, rozdraZdujicich niznakd
touhy a vidy nakonec vitézictho sebeovladani, projevit
“blizkosti a zdrovedl signild nedostupnosti — kdyby to
viechno bylo dilem chladnokrevného kalkulu, rozmar-
nosti nebo oby&ejné neodpovédnosti, bylo by to dobré:
prohlédl byste to brzo a snadno si s tim poradil. Nejhorsi
je, Ye zkAza, kterou ¥¥i, neni disledkem zIé vile, ale
jejtho zptisobu bytl. Omlouvam se zato kizani, ale pfi-
nutil mé k nému presné ten hlas, o ném# jste tu nedavno
tak p&kné hovofil — '
(Pauza)

ALBERT To je zvlaStni —

PLECHANOV Co je zvlastni?

ALBERT Chté! jste mé varovat a dosahl jste pra-
vého opaku: zacinim rozumét tomu zvia$tnimu smutku,
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ktery je v jejich oich —
PLECHANOV A to vim ji jedtd
am
ALBERT ' . Ano — S
PLECHANOV nuj i j
oo Stupfiuje to vadi touhu jf pomé-
ALBERT = Ano— .
EI:,I,EIC,:I;ANOV Méte pocit, Ze obétavd neziftnost
“asxn asky J& v tomto nic nechépajicim svété to jeding, co
Jbz miie chfamt pred neStéstim, které s neimyslné zpf;so-'
uje tim, Ze ho neimysing zptisobuje jinym —
ALBERT Ano — :
P&}E?HANC‘?V ] Tusil jsem, Ze to tak dopadne. Ne-
z )'rvva mi, nez udélat to, co jsem mél udélar hned: midet
a tide doufat ve vasi dobrov kartu — .
g.ezgrrtu dvermi vstoupi RENATA s téckem, na ném? json
vé kdvy, Zami¥i zvolna po schodisti nahoru. PLECHA-

NOV dloubne ALBERTA 4 vobled
NATE ety poniedem ho vyzve, aby RE.-

ALBERT ‘Renato —

(RENATA se zarazi, pak se tis 74
i e ozve, anis se kb ALBER T0O-

RENATA (ti5¢) Prejete si?

ALBERT Méla byste na chvilky &as? )
RENATA  Nezlobte se, ale — |
ALBERT Je to diilezité —

RENATA Mam prici —

ALBERT Vsichni mame praci. Prosim vés —
RENATA - Ted to skuteénd nejde —

(RENATA s kivou rychle odejde levimi hornimi dvetmsi.
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vic pfiblizuje —

ALBERT pohlédne tizavé na PLECHANOVA) .
PLECHANOV Stydi se. BéZte za ni —
(PLECHANOV popostrd ALBERTA; ALBERT jde pomaln
ke schodisti a zvolna po ném stoupd vzhirn. KdyZ je asi na
tFetim schodu, oteviou se levé dvefe a vstoupt jimi opatrné
LUISA, v ka?dé ruce jeden ilek kivy. Duefe nechivé za
sebon oteviené. ALBERT se zarazi a rychle sejde dols, aby ji
uvolnil cestu. Je zietelné zmaten)
ALBERT (tise) Dobré jitro —
LUISA (s veselym dismévem) Ahoj, Alberte —
(LUISA odnd$i tlky ke stolu; PLECHANOV si bere své
bousle; kdyz bo LUISA spati{ s obvazem na hlavé, zasméje se)
Vidim, Kuzmo, ¥e ani ty uZ neméa$ vydrZ, keerou jsi
mival — ' '
(PLECHANOY se usklibne a odsourd se pravymi zadnimi
dvetmi. LUISA postavi kdvu na stiil, jednu na misto, kde
sed# BERGMAN, drubon na své misto. Usedne k ni, zalne
si ji michat, pak poblédne na ALBERTA, stdle stoficiho
rozpatité pod schodistém, a usméje se na-ného, Pauza)
ALBERT (tise) Odpust'te —
(Levymi hornimi dvefmi vstoupi RENATA s prazdnym
tickem. Seide na odpolivadlo, poblédne na ALBERTA
a LUISU, pak rychle odejde levymi dveimi)
LUISA Nevim co —
ALBERT Ten véerejiek —
LUISA Hlupatku!
(Levymi dvetmi vstoupi BERGMAN. Mé hlavu rouné
ovdzdnu kapesnikem)
ALBERT  (k BERGMANOVI) Dobry den —
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(BERGMAN jen kjmeé Jde pomalu ke svému mistu u stolu.
ALBERT zapomene, e chrél jit za RENATOU, chvili roz-

pacité preslapuje, pak vycowvi zmatené levymi zadnimi

dvetmi. BERGMAN mezitim used] be stolu a také si michs
kavn. Del${ panza)

BERGMAN Co to s.tebou dél4?

LUISA To vis — Gplné ledovou mé to té¥ko made
nechat — '

BERGMAN Chépu: laska indukuje M4sky —
LUISA Nemluvila jsem o lisce —

BERGMAN Jisté by sis s nim rdda néco zadalal
LUISA Snad, ale nejde to —

BERGMAN Prog?

LUISA Tomu bys nefozumél —

BERGMAN - Samoztejmd! jak bych j& — znimy
balvan — mohl takovym vécem rozumet! City jsou prece
vyhradné tvij terén — :

LUISA ~ Mym terénem je dél4 jen tvij cynismus —
BERGMAN Proé to nejde?
LUISA Je to piili§ vaZné, net abych méla pravo

st s tim zahrivat. Mo¥n4 sis toho jesté neviiml, ale obgas
Je mym terénem i odpovédnost — \
BERGMAN Prili$ vdZné, k4% Hm. Nevim sice,
co miiZe byt tak hrozné vi¥ného a mému mozku nedo-
stupného na tom, kdy# si celkem slusny a citlivy chlapec
4 ! v v ¥r o2 [ . ’ v . .
nechd poplést hlavu zku$enou éryficitnici, nicménd je-li
to opravdu va#né, pak mi to docela lichoti: okouzlen{
tou dimou je toti2 zirovett neptimym potleskem jejimu
i 5 . . . ¥ ’ v
zivotnimu partnerovi, respektive jeho Zivotn{ volbé —

60

LUISA No vidi§, aspofi néco jsi schf)pen s% z tO]’.’l?
vzit! Co abychom ale zkusili aspoil chvili mluvit o vaz-
¢ch vécech vaZné? » )
IIgECRC:MAN Jsem pro kazdy expel;iment -—id A
LUISA Pedeviim bys nemusel viechno vzdycky
svid¥t na mé. J4 nikomu hlavu nepopletla, b)ilo t?dpiz :
mne stejné prekvapent, jako pro tebek.)vaa Elru}l:;; 3:; ejak
kani né ¢ 1

¥4dné zakoukani nebo dokonce bez : ’
?SHZIZ Ii:. né kolem sebe zvykli. Jsou v tom hlul:u;y, kt:'e
]my u% ddvno neznime, pokud jsme je viibec nékdy znal,
a ty hlubiny jsou pili$ nebezpetneé —

oho?

ERGMAN Pro koho? L 5 »
?UISA Hlavné samozfejmé pro néj. Ale mozna
trochu 1 pro mé — o
BERGMAN Hlubiny pfitahuji —

LUISA Spravny postfe.h =
BERGMAN A nahindj{ hrizu —
LUISA PYesné tak — - .

BERGMAN Tak¥e se viastné bojis!

ISA V jistém smyslu ano — . ’
;I]*EJRSGMAN . A tys do téch hlubin nahlédla?
LUSA  Trochu — ’ ‘

am, 7 ostell —

RGMAN Doufam, ze ne v mé p

I%EHSA Jestli chced byt nechutny, nebudu ses tebou
té bavit! . ’
glz‘;{n(;g;;; Promit. Jak jsi tedy do nich na;h}eflla?

LUISA Rikal mi désivé véci. Krasné, ale désivé —

RGMAN - Napfiklad? . o )
1EIIE_IISA 7e jsem slunitko a Ze nechce nic vic, nez
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aby aspoti jediny mij paprsek na néj z datky dopadal —
BERGMAN A dap :
LUISA Ze se mu rozbu¥f srdce, kdykoli mé za-
hlédne — - T ' '
BERGMAN A dal?
LUBA Pfipada si posedly bésem, pry jsem osou
jeho vesmiru a jedingm zdrojem jeho skutefnosti a smy-
slu — T
(Levimi dvetmi wstoupi TAJEMNIK, rychle vybibd po
schodists, prechizi po ochozu a odchizi pravymi hornimi
dveimsi) .
BERGMAN Hm. Zajimavé —
LUISA Co'je zajimavé?
BERGMAN Ze privé tobé — znimé krititce vieho
banalniho — najednou banalnost nevadi!
LUISA Kdybys aspofi néco mélo védél o lasce,
védél bys také, e dm hlub¥ cit, tim tiZ se o ném mluvi,
a ze Casto ten nejhlub¥ cit nenf schopen sim sebe artiku-
lovat jinak, neZ témi nejotfelejtfmi slovy!
BERGMAN No dobra. Ale zpétky k tvé odpovéd-
nosti —
LUISA Co je s ni?
BERGMAN Zajimalo by mé, jestli v tom viem
hraje néjakou roli taky odpovédnost za mne —

- LUISA Mrzelo by t4, kdyby nehréla?

BERGMAN Jen mé to zajim4 -
LUISA A mé zase zajim4, jestli by té to mrzelo —

BERGMAN To té uz opravdu zajimat nemusf —
LUISA Co tim chce§ Her?
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BERGMAN Hit, neZ mi je, mi uz stejné byt ne-
miiZel - )

(Pravymi zadnimi dveimi vstoupi TAJEMNIK a rychle
zamiti ke schodisti) ) 5 o
BERGMAN (ke TAJEMNIKOVI) Déje se neécor
TAJEMNIK Zatim ne — o N
(TA?IEMNI’K vybibi po schodisti a odchézi levymi hornimi
dvefmi) ) ]

LUISA O to ti tedy slo!.

BERGMAN O co myslis? - _

LUISA Plevést fe¢ na to své nejoblibenéjsi témal

Nezd4 se ti to ponékud stereotypgi? ’]si jako néjf};é
veskrze pfedvidatelnd postava z n.e]ake ‘vesli.rze pted-
vidatelné hry! Jenomze poté, co jsem ti mvinulve zase
naletéla na tvé faledné slzy, jsem’se rozh,odla‘,vze uf. rta tcf
prosté nebudu reagovat. Bez divik{ neni totiZ moZné ani
divadlo. Nechipu, proé mé tak prosta véc nenapac'ila uz
dévno. Jsem ziejmé typ, ktery je schopen pochopit hru
z adesaté reprize — _ N
Z;EII?CE;AMN vjzf:amné' wstane, jde zvolna ke ’scbodz.itzl
a stoupd pomalu vzhiiru, Na odpo&ivadle se zastavi a obriti
& LUISE) ‘ o |
BERGMAN Jsou hry, Luiso, které zlejme ‘nepo;
chopf$, dokud nejsou navzdy staienyvz repertodrul C};)’z'
bude brzy i na¥ piipad. Divadlo totiz kc‘)nf1, ma iira a1
Ale ne proto, ¥e ztratilo divaka. VSechno je jinak: ziistane
divik bez divadlal M& se tu dobfe — N ]
(BERGMAN se otodi, aby pomaly, ba téméF slavnostné

stoupal po schodisti ddl. LUISA na ného okamZik nechapavé =
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hleds, pak néhle vyskodt a zvold)

LUISA (zvold) Zdetiku!

BERGMAN - (aniZ se zastavi nebo ohlédne) Co je?
LUISA Kam jdes? -

BERGMAN Na véZ — :
(BERGMAN je uZ na ochozu a mi¥ k pravym hornim
dverim. LUISA za nim utikd vzhiru po schodisti) A
LUISA Zbléznil ses? Potke;! .

(LUISA dostihla. BERGMANA a zastoupila mu cestu.
BERGMAN Ji odstrcs; ona ho chytne a pevné sevie; on se ji
pokousi setiist; vznikd z toho Sarvitka)

BERGMAN Pust® mé!

{..UISA Chees, abych g'délaia ostudu? Zalnu kii-
et —

BERGMAN  To mi je jedno. Je konec! Copak to
nechépe$? Konec vieho! : -
(Hluk pFivolal dalsi; v pravich horich dvetich se objevuje
ULC, blavu rovnés ovdzinu kapesnikem; v levych dvetich
RENATA; v levych zadnich dvevich ALBERT a v pravych

zadnich dverich PLECHANOV s houslemi a blavou také

stélevjes'te' ovdzanou kapesnikem)

ULC Co se déje?

LUISA Zadrzte ho!

(ULC se pred pravymi bhornimi dveimi potjki s BERG-
MANEM, ktery chee do nich proniknout. S ovdzanymi
hlavami pFipominaji néjaké japonské zapasniky. PLECHA-
NOV odloZi housle a b&{ také na ochoz; ALBERT ho ni-
sleduge) L

PLECHANOV Kam chce?
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LUISA Neptej se a chyt’ ho!
(PLECHANOV, ULC & ALBERT dr¥ ui pevné BERG-
MANA, ktery se jeité chvilku zmité a pak to vzda)
BERGMAN Nechte toho, jdu —
(PLECHANOV, ULC a ALBERT BERGMANA opatrné
pusti; BERGMAN jde zvolna po ochozu zpét. KdyZ miji
LUISU, sykne) :

(sykne k LUISE) Stejné to udélam!

(Okam3ik pred tim, neZ dojde BERGMAN k levym hornim
dverim, vybéhne z nich TA]EMNiK, ntkobo st nevsima,
shibi po schodisti dolsi, prejde rychle mistnost a odejde pra-
vymi dvetmi, které viak nechd oteviené. BERGMAN a za
nim viichni ostatni schazeft tiSe doli. Vsichni zistanon stat
kolem stolu a rozpalité se na sebe divaji. Panza)
PLECHANOV Co té to, prosim té, napadlo?
A zrovna ted — kdyZ se viechno zalo koneéné ménit
k lep$imu — :

ULC Asi otrava alkoholem, nékteH lidé délaji
v kocoving hor{ véci, nez kdyZ jsou opili!

ALBERT Je to viechno ma vina —
PLECHANOV Nesmysl!

ALBERT Vim to a nikdo mi to nevymluvi!
LUISA Placa$ hlouposti —

(BERGMAN se rozhlédne viznamné po pritomnyjch; vsichn:
na ného bledi; kritki panza)

BERGMAN Nebudu vam, pfitelé, nic vysvétlovar,
protoZe byste to beztak nepochopili.. $ nadim atelierem
to nesouviselo, a tim méné s vimi, Alberte. Pokud si
o tom potfebujete néco myslet, tak vim navrhuju tu -
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otravu alkoholem. Je¥td rad¥
S zaporgmé]i __dSl byéh ale byl, kdybyste na
(Vto:‘n zalne za scénou divoce tébar pes. Vsichni zvédavé
po{alednou do pravych dvei, Po chvilce itékot ztichne, Loy
mi ’zadm'mi dvermi vbéhne udjchand MC‘OURI&O?ZL
Kratce nato vstoupt pravymi dvetmi DRUHY INSPEKZ
TOR. Za nim jde TAJEMNIK, ktery za sebou duefe zaufe
BERGMAN, PLECHANOV a ULC si rychle sundava y
z hlavy kapesm’ky’a strkaji si je do kapsy. DRUHY INSPEIJ("-
?:OR a Tz’d JEMNIK prejdon dileZité mistnosti, viemi napia-
té sledf)?ani vystoupi viiné po schodisti, aby se nak “
zastavili uprostted ochozu. DRUHY INSPEKTOR e
z kapsy ;?apz'rek, rozbal{ ho, odkasle s a zaine &st TAWJ%ZE
NIK stoji kousek za nim a dres rameno mu d(; irk -
i . papirky
I‘]:)ORI.}'I-I‘I’ ¥NSPEKT’OR. (cte) Obéas je tieba, pratelé,
usnout i do kyselého jablka, A obgas je dokonce t¥eba
v 24jmu hds.kého zdravi vzit skalpel a rozHznout &lovek
vied. Chvili to boli, ale pak se celému t&ly ulevi. Moz ,
?'ebude pro leckohos z vés jednoduché thned a be.z otéz:Ij
i c’)bav se vyrovnat s tim, co vam ted’ feknu. Nakonec se
5 tim ale vyrovnite, proto¥e pochopite, Ze skalpel byl
Z;i;rg; moinosn:, jak organismus zachrinit. ’
st U?EKOVA odejde po spzé’(eécb levymi zadnimi
My pi"eflchﬁdce, s kterym jste se tu nedivno setkalj
.nebyl zly Elovék. Ale na drovni situace bohusel neb 1’
mtevlel::tuélné, temperamentem, ani kvalifikac. I to ); ,
mozna z toho kritkého setkin] vycitili. . e

66

(MACOURKOVA se vract levymi zadnimi dvermi, nese
sklenku vody, po $pitkich projde mistnosti a vystoupt po
schodisti a3 & DRUHEMU INSPEKTOROVI. Vodu po-
stavi pred ného na zébradli ochozu, ukloni se pak spésné
schazi opét dolii mezi ostatni. DRUHY INSPEKTOR se
napije a pokratuje v Cetbé svébo proslovw)
Svym zplisobem to byla tragickd postava: prosty muz
2 lidu, zdej¥ rodak, s citem pro nélady lidi dole a s dob-
rymi Gmysly, ale v Fdici praci nezku¥eny, v jednani
s lidmi slaby a ndzorové nepevny. Véi se mu proto zacly
z4hy vymykat z rukou a pferlistat mu ples hlavu. Ne-
poznal okam¥ik, kdy se svoboda méni v anarchii, a ne-
rozlifoval mezi témi, kdo to mysli poctivé, a témi, kdo
ne. A tak se stalo, ¥e dobry Gmysl posilit autonomii
vadeho ateliéru, vice p¥ihlizet k minéni lidf dole a vai
praci tim celkové zkvalitnit, se v hystericke atmosféfe
neregulované diskuse zvrhl ve sydj pravy opak: Sifil se
zmatek a nakonec se tu prestalo pracovat viibec —
(DRUHY INSPEKTOR prerusi Cetbu, pohlédne dolsi na
pritomné a pak zane spatra extemporovat)
A kdo nepracuje, ten co? No neji! Kdo chee jist, musi
makat! To plati pro ka¥dého! Rikaly to uZ nade babitky.
Tak se véci maji. A tak chodi. Tak to je. KdyZ né¢kdo
nerozumi, tak na to co? Doplati!
(TAJEMNIK dloubne nendpadné DRUHEHO INSPEKTO-
RA; ten okam3ité pochopt a vrdti se k napsanému textu)
(¢éte) A% po dlouhém naléhéni mnoha poctivych lidi jsem
ptijal nevd&ny kol obnovit tady pofadek. Nepfisel
jsem vylit s vanitkou i dité, Chei dité naopak z vanitky

2
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vyjmout, osusit a ofetfit, aby mohlo dal zdravé #it a roz-
vijet se do krisy. Abych ale nevyvolival dojem, e jsem
tlovékem stargch poméré a tedy i otrokem jejich zaliby
v nekonecnych, bezobsaZnych a frizovitjch proslovech,
pfejdu ted’ rovnou k véci samé: nahlé a zbrklé rozhod-
nuti ustoupit od plinované asanace bylo nekvalifikované,
nezodpovédné a napichalo mnoho $kod. V podstaté to
byl Gstup od samotného smyslu va¥i price, kterym je
moderné a vskutku koncepiné vytvaFet lidem distoj-
néjsi Zivotni podminky. Piiprava asanace bude tedy zase
normalné pokracovat. Ba co vic: zisk4 novou dynamiku!
Neni to zidny névrat k starému a pravem odsouzenému
zplisobu izeni va¥f prace, jak se nim jisté budou nékte¥
snazit namlouvat. Naopak: jé to radikilni obnova jejiho
plivodniho smyslu a jeji radikdini o&i$tén jak od véech
dtivéjsich deformaci, které vyvolaly oprivnénou kritiku,
tak od vech pozdéjich vysttelkd, v né tato kririka
vyutstila. Doufim, Ze i mezi vimi zvitézi rozum nad
emocemi, ze i vy pochopite naléhavost provedeného
fezu, vdé¢né ho piijmete a s novym elénem se dite do
préce, abyste vynahradili lidem dole zbyte&né zdr¥eni,
k némuZ tu doslo a kterym jsou privem zneklidn¥ni.
Mnoho dspécha! -

(DRUHY INSPEKTOR slozi svij papirek, stréi bo do kapsy,
viditelné se mu viak nechce opustit vecni%té, zading tedy opét
extermporovat) : .

Lidi chtéji novy zéchod 2 kachliky v koupeln! Viichni.
Bili — a dnes u? i &erni. Tak to je. To je realita. Jenomse
nékdo jim to musi co? No postavit! A nkdo to musi

A
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predtim co? No nakreslit! Tak to bylo, je a bude! A viu-
de! A kdo to nechipe, ten bude' —

(TAJEMNIK se nakloni k DRUHEMU INSPEKTOROVI
a néco mu Septd do ucha, pritom se divd na bodmf:y a nka-
zuje mu je. DRUHY INSPEKTOR prikyune, napije se vo’dy
a pak spolu s TAJEMNIKEM schizi doli a miti k pravym
dvetim .
(za chiize) Tak nashledanou —

BERGMAN: (tiSe) Nashledanou — o
(DRUHY INSPEKTOR a TAJEMNIK odejdou pravymi
dvetmi. Viichni nebnuté stoji a ponékud tupé za nimi civi.
Dels{ panza)

PLECHANOV A je to!

{(Pazza) -
LUISA Moc dlouho jsme se z té svobody netésili —

ﬂJauza) ) b o N
ULC  Mné bylo jasné od zatitku, Ze to nemize
dopadnout jinak! Ten &ovék byl pfece naprosty ama-
tér —

(Pauza) . ]
LUISA Moc chytrf, pravda, nebyl — i kdyz na
druhé strand nevim, kde by se tam nékdo chytry vzal —

(Pauza)

- ’ .y
ULC Rikal jsem prece, Ze se nesmi vylit s vanickou
. L. y . 3y ’
i dit¥! V¥ichni jste se mi posmivali — a ted’ to méte!
(Pavza)

PLECHANOV Stejné to byla hezka doba —
LUISA Néco jako sen, vid? ;
PLECHANOV  Lepill

69



LUISA Aspofl jsme si tu jednou taky trochu za-
tancovali!

PLES:HANOV Jen aby ten hlavni tanec teprve
nezalal —
LUISA Stejné nechipu, jak jsme na to mohli tak
snadno naletét!
PLECI\-’I.A,NOV Jen mrtvy nikdy na nic nenaleti —
(Rozpaliti paunza; pak se viichni obriti na BERGMANA)
BEE(GMAN J& bych 1o, ptételé, zas tak dernd ne.
vid&l! Vite piece, co vidycky ¥kim: nic nen{ rak jak
se 10 Ppef:e. Co se jednou stalo, nemti¥e se u¥ ode,s:ét
Jestli jste to dobfe poslouchali, tak Jste si museli v§irn:
nout, Ze Gplné zpatky se to vratit nem4. Budeme mit
© néco mendf manévrovaci prostor, to je jasné. Ale to se
oh:Eas stavd. Né&jakou dobu budeme muset vyckat a zby-
tecfné na sebe neupozorfiovat. V nové situaci je vzdyck
nejdilezitdj§] pofidné se nejd¥iv zorientovat. Zaili jsm);
toho pfece u dost — aspoti my star${ — a tolik rozumu
a zkuSenosti uZ snad méme, abychom si poradili i s tim-
iﬂe. Ja osobné jsem p¥iliinym vadnim nikdy moc nedfvé-
foval. Rychle vzplanou, rychle pohasnou. Drobngi
ale vytrvalé price mi v&¥{ cenu, ne¥ rizné ty siIéchc’;
n?anlfesty. Manifesty je$té nikdy %idnj barik neposta-
vily! Musime vyzkouset, co se vlastné ted’ d4 délat a s &m
bude nutné potkat. Chtéli jsme toho asi moc najednou
A pronaeli jsme — tim myslim pochopitelné i sebe _
zbyteéné moc velkych slov. Clovék se nem4 nikdy zava-
‘%o'vat k néfemu, o &em si nenj naprosto jist, ze to dokaze
Zidn4 architektura ptece neni tiplné svobodnd — kaidé;
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je vidycky vsazena do kontextu spoleénosti, které slouzi,
a tento kontext musi n&jak respektovat. Tim nefikam, ze
bychom neméli mit odvahu.-V nékterych vécech si
prosté musime — 1 dnes — stit na svém, o leccos se musi-
me i hadat, to se neda nic délat! Vichni architekti ve
viech dobich museli umét oddélovat to, v &em mohou
nebo dokonce musi ustoupit, od toho, v fem ustupovat
prosté nemohou! (k MACOURKOVE) Co o tom soudite
vy, kolegyné Macourkov4?
@IIACOURKOVA neuréité pokrd rameny. ALBERT,
ktery po celow dobu jen napjaté naslouchal, se nible ozve)
ALBERT Jdu od toho!
BERGMAN Jak to myslite?
ALBERT Chei pryd! Je mi z toho vieho na bliti!
BERGMAN Z &eho vieho?
ALBERT J4 to prosté nechdpu! Nic nechipu —
BERGMAN Vim, %e to musela byt pro vés pé¢kna
sprcha — ale mohu-li vim radit, tak v afektu nedélejte
nikdy %4dn4 v§znamnéji rozhodnuti! :
ALBERT Kdy? si vzpomenu, jak jste se jesté vcera
viichni ptedhanéli v ptisahich, Ze se uZ nikdy nepod-
¥dite a sami sob& nezpronevétite, Ze posludnost uZ nikdy
nesmi vitézit nad pravdou a blbost riad svobodou — a tak
déle a tak dile! A stalf jedno mavnuti proutku — a viech-
1o je zapomenuto a vy tu stojite jako opafeni — hlavy
prazdné a kalhoty plné — a jediné, na co se zmizZete,
jsou spekulace, jak tim viim zase probruslit! Je tohle
normalni? Je to tak viude? Je &lovek skuteéné jen onuce?
Jsem blazen ja — anebo vy?

¢
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(LUISA pfistoupi k ALBERTOVI 4 priloZi mu ruky chis-
cholivé na pai) : :
LUISA Chapu &, Alberte, strainé ¢ chépu! Ty ale
zase pochop, jak moc t& tu budeme potfebovatr — pravé
tebe a pravé ted!! Slib mi, ¥e bude$ moudry!
ALBERT Nezlobte se, ale to vim slibit nemiitu —
BERGMAN Pokud jde o ty nase pHsahy, tak nikdo
prece jelté nefekl, %e je odvolivil Musi se jen zménit
zptisoby jejich plnéni. A jestli byly pli patetické a my
se sami dnes nad nimi &ervendme, pak to je téeba pricist
na vrub té vzrudené dobé: v ka¥dém z nis vybuchlo
najednou tolik osvobodivé radosti, e by bylo téméf
neptirozené, kdybychom ob¢as nemluvili trochu z ces-
ty — :
ALBERT Ja jsem z cesty nemluvil a za v¥im, co
jsem fekl, plné a veFejn stojim! -
BERGMAN Jste emfatik a jestli se nesnesete na
zem, tak brzy budete v¥em jenom k smichu —
ALBERT To mi je jedno. Ucta k sob# samému je
pro mne dileZitéj$, ne? v4§ smich!
(Panza; BERGMAN prechizi zachmutend mistnosti, pak se
néble obriti nakvasené na ALBERTA ) '
BERGMAN Ziejmé jste se rozhod! hrit si tu na
jediného spravedlivého! Jak chcete! -Upozorfiuji vas ale,
Ze ja osobné vis uZ z nifeho tahat nebudu! Cheete.li
sam sebe ohro¥ovat, ohrofujte se! Nis ale ohro¥ovat
nebudete! :
PLECHANOV Vzdyt nds piece, Zdefiku, - ne-
ohroZuje!

72

BERGMAN Hraje si tu na chlapa jen proto, ie séxzi

nejlip vi, jak daleko jedté ke skuteénému chlapovi mal
’ [ & v >

ALBERT Co tim chcete rict:? . . )

BERGMAN Sly$el jste snad nékdy, Ze by se skutec-

‘nému chlapovi rozbusilo srdce pokazde, kdy? zahlédne

sviidnou pani stfedniho véku?

v 1

LUISA (vyktikne) Bergmane! e ‘

BERGMAN Nemam rad, kdyz me o vyznamu ot

poutuje pi"erostly" adolescent, pro kterého je Zenska

slunce, bez jehoZ paprskd nemtiZe zit, ba dokonce osou
vesmiru! ' ' ’

LUISA (k¥ikne na BERGMANA) ]sn} fmusny!
(LUISA si zakryje tod¥ dlanémi a rozplice se. ALBERZ
poblédne zoufale na LUISU, pak na BEI?C‘?MAINA a pax
opét na LUISU. Je jako opateny pes. Chuili bezradné stofty
pak se ndble rozbéhne ke schodisti a po nem nah’om. Levymi
hornimi dvermi vstoupi TAJEMNIK a zastoupi ALBERTO-
VI cestu. Okamzik stoji oba micky proti sobé)
TAJEMNIK = Kampak, pane architekte?

ratkd pauza) i

(I{I(otak? Ztratil jste snad Yed? Pred chvili jste i jeste msl »
a dokonce v situaci, kdy by bjvalo naopak moudfejst
tide poslouchat moudrejsi — .

: ML};ERT odstr TAJEMNIKA a chee jit dal po ocbozu.,
TAJEMNIK ho obratnym chmatem chyti za ruku a zkrouti
mu ji; ALBERT se sviji bolesti)

Tak co? U% budete hodny?
ALBERT Co chcete? : o
(TAJEMNIK pusti ALBERTOVU ruku a spokojené se
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usméje; ALBERT si mne 2dapésti)

TAJEMNIK = D4 e archi

i Ptat se, pane architekte, budu ted’
ALBERT 4 G2

e Ptit se mfiZete, ale odpovida; vam ne-

TAJEMNIK  Ale budete! $up!

| {TA é{eﬁgjﬂ]’\iIKv?cbopz' ALBERTA za ruku a odvidy ho jako
r;ez ‘,nebo Zika po schodisti doli. Viichni tn scénu napigss
sieaujia pak se rozestoupt, aby TAJEMNIKOVT s ALgZRe
TEM wvolnili cestu k pravim zadnim dvetim) -
?i?g;ﬁ?g Mﬁi’u védét, co to mi znamenard
% . -Mus1te se tu ted’ néjaky &as obejit bez
fU? rad. Bude si je toti¥ promy¥let jinde —

! ’SA ] Nedavejte ho,” prosim, do hladomorny!
Vidite prece, ze mA horetky — "
g‘dfg(l\)/[NIK _Nebojte se, tam rychle vychladne —

UI‘{KOVA Pane tajemniku —
TAJEMNIK Co je?
MACOURKOVA  Nepottebu; idi
ey s epotfebujete uklidit pokoj?
TAJEMNIK Ne — :
(TAJEMNIK otevie pravé zadni dues i
Th ). otevre pravé zadni dveve a str@ jimi ALBER-
RENATA - (uyktikne) Alberte!

(TAJEMNIK i ALBERT, oba us v
oblédnou na RENA TU)’ 0oa uZ ve dveiich, se Prekvapend

Sbohem —
ALBERT’ Sbohem, Renato —
(TAJEMNIK definitioné vystrid ALBERTA ven a odejde 24
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nim. RENATA odbéhne levimi zadnimi dvermi, neché je
oteviené; zavte je za sebou aZ MACOURKOVA, kterd jimi
také odchizi, Delsi dusnd panza)
PLECHANOV Tak u¥ to zafina —
BERGMAN Ja ho varoval —
ULC Nesouhlasil jsem s nim, ale nepfeju mu to —
BERGMAN Aspoft se trochu otrkd a nebudese
pak u tolik naparovat —
PLECHANOV Byl jsi k nému zbytetné drsny —
BERGMAN Jsem jen &lovék, Kuzmo!
PLECHANOV A on ne?
(BERGMAN pfistoupi k LUISE a vezme i za ruky)
BERGMAN Za ty indiskrece se omlouvdm —
LUISA Nedotykej se mé!
(BERGMAN pust{ LUISINU ruks a rozpalité od ni po-
odstoupi. Panza)
PLECHANOV Dnes to moc na $ampus nevy-
pada —
(Kritké panza. Pak nable LUISA zbyst¥#{ pozornost a Ciché
Eolem sebe; ostatni se na ni nechdpavé dfvaji. Kritkd panza)
Co je?
LUISA Citim plyn —
(Viichni zacnou chodit po mistnosti Gcbat. LUISA se pfi-
bli% k levym zadnim dverim, chotli nebmuté stoji a Cichd,
pak najednon cosi pochopi a rychle odbéhne levymi zadnimi
dvermi, které za ni ziistanou oteviené. Za okamzik se ozve
za scénow jeii vyd&ieny vykfik)
LUISA  (za scénon) Asa!
(Viichni se rychle rozbéhnou k levym zadnim dverim a vy-
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lm?ou’ se jimi fryc' Scéna zistane prizdnd, dvete otevtent
Za scénou slysime riizné zouky a verusené blasy) .
II).II:IEI:SCAH AN ng‘z; scénon) Tady — tady ji vezmi —

za scén ckej
el (z on) Potkej — tak ne —

LUISA - (za scénon) Mohlo mé to napadnout hne&!

Chudinka mal4 —

I]?Egg}l_\{d:ﬁov (za (scénou) Tohle nam jesté schézello!
za scé 1

i St o _scenou) Za chvilku bude z to-

LUISA

- (za scénou) Dim ji panika — je tu néjaky

(Hlasy za scénou utichnon, Payza. Zvolna se zatahuje opona
>

teftrokrét v zfpln.:fm tichu. Teproe chvilku po jejim ratadent
zacnou 2a ni hrit housle néjakou lyrickon melodiz) -

Konec étvrtého jednini
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Pité jednéni

(KdyZ se otevie opona, sou na scéné PLECHANOV a LU
SA. PLECHANOV hraje na housle; LUISA se zaujetim
poslouché. Po chili PLECHANOV dobraje a odlozi housle)
LUISA Co to bylo? '
PLECHANOV Nevis?
LUISA Je mi to hrozné povédomé —
PLECHANOV Hréval jsem ti to kaZdy den pted
spanim na jednom trochu potrhlém vyletu s nadf partou
z fakulty —
LUISA No oviem! Jak jsme prespivali na téch
opuiténych senicich!
PLECHANOV Pfesné —
(LUISA se zamysli; panza)
LUISA Je to zvlatni, Kuzmo! Vim, Ze to viechno
bylo, pamatuji se na to — a presto se citim byt od toho
ndjak podivné oddélena, jakousi témet metafyzickou
propasti! Jako by se to viechno udilo v né&jakém mém
pi‘edminulém Yivotd! Jak jsem se mohla tak zménit? Tak
starh je$té snad nejsem, aby se to dalo vysvétlit vekem —
PLECHANOV Mné ptipada$ poiad stejni —
LUISA - Nesmysl! Byla jsem prece tak krisné blaz-
niva! Dokézala jsem 3t opravdu naplno — bez jakékoli
rezervy, spekulace nebo zadnich vratek! Kdyz jsem se
pro néco nadchla, byla jsem schopna véechno ostatni
tomu ihned obdtovat a doslova po hlavé se do toho
vrhnout! Prosté dobrodru¥ka, kterd se Zene Zivotem
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jako tajfun —

PLECHANOV Viak taky s nejednim chiapikem
ten tajfun pékné zalomcoval —

LUISA Kdy se to viechno zlomilo? A pro& Vzdyt
ja dnes vlastné u¥ viéibec nedokisu byt Stastna! Viak,
kterym jedu, se mi sice nelibi, ale odvahu z ného vysko-
¢it taky uZ nemim! Ceho se vlastnd bojim?
PLECHANOV Mozna své vlastni litosti —
LUISA Nad ¢im? :
PLECHANOV Nad daliim dbinem, ktery bys
tim rozbila —

LUISA Snad. Pfitom ale dob¥e vim, %e ten d¥bin
je beztak uZ dédvno prasklf! .

PLECHANOV A ktery nenf? Leda né&aky vy-
snény — _ _

LUISA Vsechny byly na zalatku vysnéné —
PLECHANOV Ja se tyhle véci sna¥im fedit tak
tikajic silou vile: kdy¥ u¥ nedokiiu byt $tastny, po-
koudim se aspofi nebjt ne¥tastny, a kdyZ uZ nedoké¥u
rozsévat kolem sebe vic ¥tdsti ne¥ ostatni, snazim se
aspofi nerozsévat vic nedtésti —
LUISA A co asanace?
PLECHANOV I ta se mi do toho bohuel vejde:
my tu sice, pravda, chystime ne¥t&st{ t¥m dole, ale oni

- zase nepfimo midfou za neltdsti nade: nef{k4 se pfece

nadarmo, Ze architektura je jen zrcadlem spoleénosti!
TakZe v podstaté nepiekralujeme rimec soudobych
zvyklosti v oblasti vieobecné vymény neftésti —

LUISA Ze by to byl zrovna divod k hrdosti, to se
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ve 4—
;ef’éé;t;é%v  Obé4vam se, Ye naé jediny divod
k hrdosti je momentalné v hladomorné —
LUISA Ponékud delegovani hrdost - y
PLECHANOV Lep¥ delegovani neZ viibec Zad-
xtom zalne za scénou divoce Stékat pes. PLEQHA{V?V
a LUISA vzblédnou k pravim dveiim; po chuilce Stékot
ztichne a nékdo zaklepe na pravé dvefe)
Dile — _ o

I(},I::ijmz duetmi vstoupi PRVNI a DRUHA -ZIA?N;:.
DRUHA ZENA je Cernoska. KaZdd ma v ruce sitovks
s tiemi jablky. Sejdou po schiidkdch a zastavi se)

PRVNI ZENA Dobr{ den —

LUISA Dobry den —

ga\ftlk\%pgggﬁx Mohly bychom mluvit s panem
hiavnim projektantem?

LUISA Podivam se, jestli ma Cas —

PRVNI ZENA  Dékujeme — N
(LUISA jde po schodisti k levjm dvefim. NeZ k nim vsa

dojde, ustoupt jimi BERGMAN]}

BERGMAN Co se déje?

LUISA M43 tu navitévu — . -

(BERGMAN schazi dolsi; LUISA se zastavi, cl?mlku 'vaha,’

pak se zvolna také vraci, PLECHANOV si vezme sué

bhousle, Sourd se k pravym zadnim dverim, u nich poblédne

zkoumavé na ZENY, pak jimi odejde) ’

PRVNI ZENA - (k BERGMANOVI) Dobry den —

79



BERGMAN Dobry den — _
(BERGMAN jde k ZENAM 4 podivi Jim ruku. Pak jim
pokyne, aby si sedly, a sim se posadi na své misto u stolu.
ZENY zistanon stat; LUISA stoji vlevo vpozadi, Kritkd
panza) :
“ Tak copak vis k ndm plivadi?
PRVNI ZENA - Jsme manzelky dvou zistupch
obdand, ktef{ vis pred &asem navitivili s urditou petici —
BERGMAN  Vzpominim si na né —
PRVNI ZENA Checeme se zeptat, jestli jim méZe-
me predat ovoce — -
BERGMAN Vzdyt byli propusténi! ‘
(Vtom wstoup! levimi zadnimi dvermi TA JEMNIK a pti-
stoupi k ZENAM) 8t
TAJEMNIK  § dovolenim — '
(TAJEMNIK vezme PRVNI a DRUHE ZENE jejich sitovky
z rukou a vysype z nich jablka na stigl, Sivovky ditkladné
proklep a problédne, pak je odloi, vyndi - kapsy kapesni
noZik, otevie bo a zalne jablka roztezévat na kousky. Krit-
ké pauza; vsichni piitomni pozorné sleduji jebo pocinéni)
PRVNI ZENA Prominte, ale to neni pro vas —
(Krithi panza; TAJTEMNIK pokracuje)
Pro¢ je roztezavate? _ _
TAJEMNIK Je to predpis. Co kdyby tam byl
néjaky vzkaz?
(TAJEMNIK rozfezal viechna jablka a diikladné si je pro-
hlizi. Kdyz je hotov, uklidi je zpét do sit'ovek)
V potédku!
PRVNI ZENA TakZe jim to dite? -
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TAJEMNIK Nebudou-li mafit vySetfovani —
PRVNI ZENA . . A kdy jim to dite?
TAJEMNIK V terminu pfedavani ovoce —
PRVNI ZENA Kdy to bude? |
TAJEMNIK Nezlobte se, pani, ja si opravdu ne-
mizu vSechno pamatovat!’ .
PRVNI ZENA Aspon pfiblizné —
TAJEMNIK Tak do mésice ~—
PRVNI ZENA - Vidyt to shnije! y
TAJEMNIK To neifkejre mné, ja proces hnit
do pfirody nezavedl! N ’
(TAJEMNIK vezme sitovky s jablky, jde ke schodisti a stoupé
po ném nahoru. Kdy? je asi uprostied, ozve se DRUHA
ZENA) _
DRUHA ZENA Pane — 3 -
TAJEMNIK (zastavi se a obrdti) Co je? o
DRUHA ZENA -Chtély jsme se zeptat jesté na
néco — - , %
TAJEMNIK .No prosim — o
DRUHA ZENA Pro¢ jsou tam znovu, kdyz uz
byli jednou pusténi? o ,
TAJEMNIK Je tu podezteni, Ze byli iniciatory te
akce a tedy viechno védéh —
DRUHA ZENA  Co-viechno? |
TAJEMNIK O jejim skuteéném smyslu — y
DRUHA: ZENA Jeji skuteény smysl by! prece
v tom, co tam bylo napsano — h ‘
TAJEMNIK To jsme si jesté nedivno mysleli
taky —
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DRUHA ZENA A co si myslite ted?
TAJEMNIK Vychazeji na povrch véei, Ze byste se
divila!

DRUHA ZENA Jaké véci? Mame pravo to védét!
TAJEMNIK To sice nemdte, ale j4 vam to feknu:
ukazuje se, Ze to nebyla Zadna nevinné petice obtant —
proti tomu by nikdo pochopitelng nic nemél — ale pro-
mysleny a dobfe natasovany signal k rozpoutani hyste-
rickjch nélad, jejichZ tragické disledky znate. Jisté cha-
pete, Ze nechceme-li, aby se néco takového je$té nékdy
opakovalo, musime odhalit celou pravdu a diikladné se
z ni poutit. Méite déri?

DRUHA ZENA = Osm —

TAJEMNIK Tak vidite!

(TAJEMNIK rychle prejde po ochozu a odeide pravimi
bornimi dveymi. Tisnivd panza. Pak se LUISA podivd
zkoumavé nabora, zda je TAJEMNIK opravdu pryé, roz-
hlédne se po vsech duefich, naleZ rychle vyndd odnékud
pendtenku, vytibne z ni nervézné bankovks, prebébne

k ZENAM a zatne jim ji — nejprve DRUHE a pak PRVNI

— cpdt do ruky. ZENY se brini)

DRUHA ZENA - Ne — opravdu ne —

PRVNI ZENA Jste hodn3, ale to opravdu nejde —
LUISA Prosim vis —

(Nésleduje kritké zmatené handrkovini, béhem kterého
bankovka spadne na zem. KdyZ se pro ni souCasné sehnou
LUISA i PRVNI ZENA, srazi se hlavami. Pak se LUISE
podar{ vecpat bankovkn za vystiih DRUHE ZENE)
DRUHA ZENA Tak tedy dékujem —
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PRVNI ZENA  Tak nashledanou —
(ZENY rozpalité wvycouvaji pravymi dvetmi. LUISA si

vydechne a utve zpocené Selo)

BERGMAN Zblaznila ses? Vi§, coby z toho mohlo
byt?

LUISA Dej mi pokoj!

(LUISA jde pomalu ke schodisti a stoupa vezbiru; BERG-
MAN za ni bledi)

BERGMAN Luiso!

(LUISA nereaguje a jde dal. Kritka pauza; pak se BERG-
MAN za ni rozbébne, doZene ji a uchopi za ruku. LUISA
se mu snazi vytrbnout)

LUISA Nech mé!

BERGMAN Prosté se o tebe bojim! To je snad
lidské, ne?

LUISA Pust’! Nebo zaénu kridet!

BERGMAN Chce$ délat scény kvl takové hlou-
posti? :

LUISA Pro mé to neni z4dna hloupost, ale zisadni
véc! Ostatné nejde jen o to —

BERGMAN A o co jesté?

LUISA O tu vierej¥ sprostérnu!

BERGMAN Jakou sprostirnu?

LUISA Chapes vitbec, jaky to musel byt pro ného
sok, kdyz jsi mu zadal citovat pfede viemi 10 jeho vyzna-
ni? Ze jsi bezcitny vim, ale takové hulvatstvi jsem od tebe
nefekala! Umis si vitbec predstavit, jak mu ted’ v té hlado-
morné asi je? Byla jsem tu jedind, komu dhvéroval!
Zhroutil se mu svét!
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(BERGMAN LUISU pusts; oba se vraceji { pomalu po scho-
disti dolu ke stolu. Pauza)

BERGMAN Byla to blbost, uznivim. Ale stalo
se to v afektu, Vi§ prece, jak jsem na tom nervové a vii-
bec. Bylo toho na mé& prosté moc. Nezapominej, co se
stalo par minut pfed tim.— mnoho neschizelo a j4 byl
v hradnim pi#fkopé! Mysli}, %e takové véc s &lovékem
nezamava?

LUISA Nikam bys neskodil —

BERGMAN Tak pro¢ jsi udélala ten poplach?
LUISA ProtoZe jsem husa, kter4 ti vidycky znova
naleti —

BERGMAN Neboj se, uZ mi nenaletf§ —

LUISA To doufdm —

BERGMAN Nebudes$ k tomu totiz mit pr1lezu:ost'
Po tom, cos mi véera Fekla o té predvidatelné hte a jejich
reprizich, jsem se rozhodl, Ze s tebou nebudu u¥ nikdy
o tom mluvit a tu véc udéldm tak, abys nic netusila —
tfeba v noci — : ;

LUISA Kdyby ses opravdu rozhod! uZ o tom se
mnou nemluvit, tak bys o tom ted’ se mnou nemluvil!
BERGMAN Prosté mé tam jednoho krasného rina
najdou — budou se dohadovat, kdo ti to ozndm{— vezme
to na sebe Kuzma Plechanov — fekne ti to, zaplaces si —
parkrat si vyltes, Zes to viechno brala pHli§ na lehkou
vihu — parkrét si vzpomene§ na nékteré $tastnéj¥ chvile,
které jsme spolu proZili — tfeba jak jsme prosedéli tehdy
celou noc na tom molu — pfed sedmi lety to bylo, my-
slim — vypravéli si o svjch Zivotech — pili mukitové
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vino — pak se tam milovali a nakonec oba Zzuchl do
mofte — anebo jak jsme byli spolu na tom mezinarodnim
kongresu o postmoderni architektufe a vzdycky vecer,
kdyz uZ byli véichni doma, chodili sami témi palmovymi
héji — nakonec si ale zakéZe§ na to porad myslet — po-
plades si jesté na pohibu — jo, o to bych té rdd poprosil —
at’ tam Plechanov zahraje na housle tu — no jak se jme-
nuje? Takova ta jeho smutnd — a Casem tvllj Zivot zase
vjede do normaélnich koleji — dfive nebo pozdéji se
Albert vrat z hladomorny — budete si 0 mné povidat na
dlouhych nostalgickych prochazkach, pfi nichz se ne-
odvazi ani se té dotknout.— ale tim spi§ té bude dojimat
jeho obétavd oddanost — aZ posléze svou litost zcela
prenese$ z mrtvého, ktery ji uz nepotfebuje, na toho
zivého — a pak si feknes: pofad chtél klid, véény, abso-
lutni, definitivni klid, tak ho konetné mi — a jestli Al-
bertovi ta laska vydrzi — a j4 bych se divil, kdyby mu
nevydrzela — je to totiz opravdu hluboky &ovék a po-
kud jsem jeho city nékdy ironizoval, tak jen proto, Ze mé
neobyéejné eroticky vzrudovalo, jak ti pritom vidycky
zlervenaly tvaficky a zaéla ses rozéilovat, Ze jsou v ném
hlubiny, kterym nikdy poleno jako j4 nemiZe rozu-
mét — jestli mu tedy ta laska vydrii — a v tobé dal po-
roste dojeti nad jeho oddanosti, kterd se ti nuiné zalne
zvolna proméfiovat v jedinou a posledni Zivotni jistotu —
pak se to jednoho dne stane — vy sami nebudete védét
jak — pfipadne vim to totiZ najednou tak samoziejmé,
tak prosté, tak pfirozené a tak &isté — a pak zacne to
nadherné \dobi vzijemného hlubitho poznivini —
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to okouzleni kazdou zvlistniistkou, kterou na sobé
navzijem naleznete — pihu v podbtisku — ptirostly
boltec — zplisob, jak se cely nat¥isd, kdy? si rino &sti
zuby — dvojnehet na noze — a pak ptijde ten okamzik,
kdy na mé docela zapomenes — vyprchim z tebe jako
para — a se mnou i vechny nae spolené veselé, smutné
i absurdni zaZitky — zmizf to v né&jaké &erné dite nékde
daleko ve vesmiru — a to bude m4 druhi smrt, ta u
opravdu posledni a opravdu definitivni —

(LUISA, zcela dojata, padne BERGMANOVI k nobim,
obejme je, hlavn mu slo#f do klina a blasité ki, BERG-
MAN ji bladi néiné po viasech, pak ji Setrné zveds a libe na
uplakané oci, Nakonec se na sebe usméji; BER GMAN ustane
a uchopi LUISU za ruku)

(tise) Pojd® — -

LUISA Kam?

BERGMAN Ty vi$ —

LUISA  Ted?

BERGMAN A prot ne?

(BERGMAN odvidi za ruku LUISU ke schodisti, stoupasi
po ném vzhiru a kdyi uz chtéfi odejit levymi dveimi, zatne
za scénou divoce stékat pes. Zdroveri pravymi hornimi
dvetmi vbéhne TAJEMNIK a-utiki po ochoz a po schodisti
dolii. BERGMAN a LUISA se zastavi a prekvapené na ného
ziraji, Kdyz je TA JEMNIK mi}, zvold)

TAJEMNIK (zvoli) Svolejte viechny!

(TAJEMNIK sebhne dols, rychle de k pravym dverim
a odejde jimi, nechi je viak za sebou oteviené. V pravych
hornich dverich s objevi ULC a v pravich zadnich dvetich
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PLECHANOV s houslemi; oba siofi a zvédavé se divaji,
co se déje. Po chvilce stékot ztichne)

(za scénou} Nazdar!

DRUHY INSPEKTOR (za scénou) Cau, My$aku!
Mai3 to tam viechno?

TAJEMNIK (za scénon) Jasné —

(BERGMAN, LUISA a ULC schazefi doly; PLECHANOV
odloZi housle. Viichni se divaji do pravych dverd. Levymi
zadnimi dvetmi vbébne udychani MACOQURKOVA,
Kritce nato vstoupi pravymi dvevmi DRUHY INSPEK-
TOR a za nim TAJEMNIK, ktery za sebou dvete zavte.
Oba se zastavi na schisdkich. DRUHY INSPEKTOR se

s usmévem rozhlizi po pFitomnych; ti jsou trochu zmateni)

DRUHY INSPEKTOR  Cau!

BERGMAN (nejisté) Cau —

DRUHY INSPEKTOR Posadte se ~

(Viichni rozpacité usednou kolem stolu. DRUHY INSPEK-
TOR si sedne na schidky u pravich dvei; TAJEMNIK
usedne vedle ného. DRUHY INSPEKTOR vyjme z kapsy
papirek, rozbalf ho, odkasle si a zaéne &st. TAJEMNIK mu
pres rameno do papirku nahlizi)

(Cte) Jisté se mnou souhlasite, Ze jsme vykonali velky kus
dobré price. Pozitivni ideje, z nichZ vyrtstala kritika
dfivéjdich deformaci na$l strategie modernizace bydleni,
na niz je zalozen projekt zdej$i asanace, jsme olistili od
jejich pozdéjsich desinterpretaci, coz nidm umoznilo
olistit 1 nadi strategii od jejich dfivéjsich deformaci. Ne-
bylo to lehké, ale dnes uz mtZeme s hrdosti rict, Ze se
nam to povedlo. Pfesto nesmime usnout na vavfinech.
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Naopak: dosazené uspéchy nas pfimo zavazuji k tomu,
abychom si oteviené pfiznali, Ze nale cesta miZe vést
k cili jen tehdy, bude-li z ni odvalen balvan stagnace,
ktery na ni navalil éas — :
(DRUHY INSPEKTOR prerusi Cetbu a zaine spatra extem-
porovat)

Tak to je! Cas pracuje! To platf viude na svétd!
(TAJEMNIK dloubne nendpadné DRUHEHO INSPEK-
TORA; ten okamzité pochopi a vrdti se k napsanému textu)
(¢te) K tomu je oviem tfeba nas véech. Proto bylo roz-
hodnuto, Ze projektové price na asanaci budou — v sou-
ladu s dosaZenym stupném poznini nalich realizaénich
moZnostl — prozatim pozastaveny a uvolnéné sily budou
neodkladné vloZeny do principialni diskuse o optimil-
nich alternativich budouctho vyvoje. To ovSem vyZa-
duje, abychom se zbavili strachu a konformity, pfekonali
svou pohodlnost a lhostejnost, nebali se pravdy a méli
odvahu, Hod'te bez obav do ko$e vie, o éem vite, Ze to uZ
neodpovidd dobé, a svobodné hledejte nové a nekon-
vencni pfistupy. Mate v tom mou plnou podporu! -
(DRUHY INSPEKTOR slo?{ susij papirek, stré ho do kapsy
a vstane. TAJEMNIK také vstane. DRUHY INSPEKTOR
vsak zalne opét extemporovat)

Bez svobody to halt nejde, ar’ se nim to libi nebo ne!
Tuhle My¥4k si to taky mysH. Rikaly to u? na$e babitky.
My3ikova i moje. A nejen nafe. Viechny. Bilé i &erné!
(TAJEMNIK se nakloni k DRUHEMU INSPEKTOROVI
a néco mu septi do ucha, pritom se divd na bodinky a uka-
zuje mu je. DRUHY INSPEKTOR pFikyvne)
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MACOURKOVA Musite se nam Setfit, pane in-
spektore, abyste nim dlouho vydrzel!

(DRUHY INSPEKTOR pristoupi b MACOURKOVE,
polo#i ji ruce na ramena a poblédne ji do ocf)

DRUHY INSPEKTOR Neboj! Cau!
MACOURKOVA Cau!

(DRUHY INSPEKTOR a TAJEMNIK odejdou pravimi
dvefmi. Kritkd panza. Pak LUISA pristoupi k MACOUR-
KOVE a néco ji posepts. MACOURKOVA pikjuvne a obé
odejdou levimi zadnimi dvermi. Ostatni zvolna usedaji na
svd obvykld mista u stolu. Delsi dusnd pauza)
PLECHANOV Jestlipak vite, pfatelé, Ze se nam na
vézi usadil ¢ap? -
ULC Opravdu?

(Del{ dusnd panza)

BERGMAN Horsi je, Ze mame diru v ploté a zajici
nam okusuji zell — : '

ULC Chtél jsem ji zadélat u% davno, ale vidycky
mi do toho néco ptislo —

PLECHANOV J4 ji zitra zadéldm —

(Dels dusni panza)

ULC V parku u? rozkvetly magnolie —
PLECHANOV Az na dvé, ale ty kvetou vidycky
pozdéji —

(Pauza. Levymi zadnimi dvermi pfichazeji LUISA a MA-
COURKOVA. LUISA nese tic s péti tali#i s jidlem a s p¥i-
bory; MACOURKOVA nese tic se dibinem piva a péti
sklenkami. Viechno rozlo3{ na stil, ticy odlo3{ a sanvy také
usednou. Panza; vsichni bledi na BERGMANA, ktery je

89




duchem nepritomen. Probere se aZ kdyZ pochopi, Ze se na
néj ceka)

BERGMAN ° Tak dobrou chur’

VSICHNI Dobrou chut —

(Vichni zalnou fist. Dels{ dusna pauza)

PLECHANOV Jak je Renaté?

LUISA ‘Uz je jen trochu zesldbla. Zitra asi vstane —
(Delsi dusni pauza)

BERGMAN Ze v tom je méata?

LUISA Trochu jsem tam dala, roste nim totif na
zahradé — . '
BERGMAN Jo? Kde?

LUISA A7 vzadu, vedlg septiku —

(Delsi dusnd panza)

ULC Jako kluk jsem taky hraval na housle! (k PLE-
CHANOVOV]) Musite mi to nékdy plijcit —
PLECHANOV .  Ale klidné, ji se o né nebojim —
(Panza. Pravymi zadnimi dvedmi wstoupi TAJEMNIK)
TA]EMNiK Tak jak diskutujete? Co jste uz pro-
brali? : :
(Rozpalita pauza)

BERGMAN Zatim nic podstatného —
TAJEMNIK Tak pfemyslejte! A nebojte se do toho
fezatl

(TAJEMNIK odqde levymi zadnimi dvefmi. Dels{ dusnd
panza)

PLECHANOV Dneska se t&5im do postele —
BERGMAN Jase do ni tésim kazdy den —

(Delsi dusna panza)
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ULC Stejné si to udélala kvili nému!
PLECHANOV To vite, ze ne kvili vam!

LUISA Hlavné, Ze je z toho venku —

(Delsi dusné pauza) -
BERGMAN Co bude zitra? Uz to mite promy-
Slené?

LUISA Sehnala jsem mleté. Tak asi udélam se-
kanou —

ULC Sekanou miluju! Ale musi k ni byt zeli —
LUISA Nevim, jestli tam néjaké je$té bude. Chodi
nim na né totiz zajici —

(Panza. Levymi hornimi dvermi wstonpi TAJEMNIK a jde
po schodisti dol) :

TAJEMNIK Tak co? Jistdé uf mite spoustu né
padll — '

(Rozpalité panza)

BERGMAN Jsme zvykli vymyslet nové véci spis
rdno —

TAJEMNIK Chiapu, ale moc bych to zase neod-
kladal. Situace je vaZna a &m dFiv se néco nového vy-
mysli, tim lip —

(TAJEMNIK zami¥ k pravym zadnim dvmm)

LUISA Pane tajemniku —

TAJEMNIK (zastavi se) Co je?

LUISA Neslo by ted’ pustit Alberta z hladomorny?
TAJEMNIK Zeptam se —

(TAJEMNIK odejde pravimi zadnimi dvefmi. Pauza)
BERGMAN (k LUISE) Mysli3, Ze to bylo takticke?
LUISA Kdybys to fekl ty, mélo by to asi versi
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vahu — . : :
BERGMAN Chtél jsem o tom samozfejmé mlu-
vit - ale v néjaké vhodnéjdi chvili — aZ s nim budu o sa-
moté nebo tak —

(Delsi dusna pauza) :

PLECHANOV Myslim, Ze uz vim, kudy vedla ta
tajnd chodba — :

ULC Nevérim, ze tu néjaka byla!

PLECHANQV V méstské kronice se o ni nékoli-

krat mluvi —

ULC To nic neznamena —

PLECHANOV V tom nejspodnéjsim  sklepé,
respektive napravo od néj v té malé komirce pnmo pod
hladomornou, je v zadni zdi na jednom misté zretelny
obrys novéjsiho zdiva —

(Pauza. Pak pravymi zadnimi dveimi vstoupi TAJEMNIK
a ALBERT. ALBERT vypadd spatné, je bledy a ma vybasly
pobled)

TAJEMNIK Tak tady ho mate —

LUISA (zvold) Alberte!

(TAJEMNIK odejde levimi zadnimi dvermi. LUISA vy
skoci, pribéhne k ALBERTOVI, obegime ho a polibi, AL-
BERT je k tomu lhosteny; LUISA prekvapené odstoupt,
PLECHANOV rovnéz vstal, jde k ALBERTOVI 4 prirelsky
ho bouchne do zad. ALBERT na to nereaguje. PLECHA-
NOV je zaraZen, rozpalité se vrati na své misto. Pauza)
BERGMAN Pojd’te se posadit!

(ALBERT pristoupi mechanicky ke stolu a tide dosedne.
Pauza) -

92

ULC Bylo to hodné zIé?

(ALBERT jen pokrd{ rameny. Pauza)

LUISA Proé nic nefika’? Ty nejsi rid, Ze jsi venku?
(ALBERT opét jen pokrdi rameny. Pauza)

BERGMAN Je jen trochu popleteny! To by byl ast
kazdy z nas — '

ULC Za par dni se z toho vzpamatuje —

LUISA (k ALBERTOV]) Nemé$ hlad?

(ALBERT zakrouti hlavou. Pauza)

ULC Uz vite, co ndm provedla Renata?
(ALBERT zakrouti hlavou. Pauza)
LUISA Nemiized za to a nebylo to viibec vazné.

Zitra uz vstane —
(ALBERT ptikyvne. Pauza)
PLECHANOV Co ti dva odzdola? Taky je pusuh’

- (ALBERT zakrouti hlavou. Pauza)

LUISA Dali jim aspon ta jablka?

(ALBERT zakrouti hlavou. Pauza)

BERGMAN Hlavné si ted musite pofidné od-
poénout — srovnat si mySlenky v hlavé — citové se stabi-
lizovat — zorientovat se v situaci —

(Krdtki pauza. Pak ALBERT pomalu vstane a trochu né-
mésicné krall ke schodisti. Ostatni ho tise pozoruji. AL
BERT wystoupi zvolna po schodisti naborn, projde ochozem
a odejde pravymi hornimi dvefmi)

Netekal jsem, Ze ho to tak sebere —

ULC = Vzalo ho to tedy pofadné!

LUISA Je citlivy a b&hvi, co tam s nim délali —
BERGMAN Snad si ted bude aspori divat vétd
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pozor -

(Kritkd panza. Pak zamyslené uvstane PLECHANOV
& zami¥i rovnéZ ke schodisti)

LUISA Kuzmo —

(PLECHANOYV nereaguje)

LUISA Ty myslis, ze by mohl —

(PLECHANOV nereaguje, vystoupi po schodisti naboru,
projde ochozem a odejde pravymi hornimi dveFmi. Levjmi
bornimi dvermi vstoupi TAJEMNIK a schizi po schodisti
na odpo&ivadlo, kde se zastavi a obrati doli k p¥tomnym)
TAJEMNIK UZ se té8im na vale ranni ndpady!
Doba je niroéni. Musime se jesté .moc a2 moc udit —
MACOQURKOVA Neposadite se s nami na kousek
drbu? )

TAJEMNIK Nezlobte se, ale musim se jit uéit ~—
(TAJEMNIK odejde levimi dvermi. Velmi dloubd tisnivi
panza. Pak se najednon ozvou za scénou jakési hlasité sidery,
jako by se néco téZkého odnékud broutilo a ceston to nard-
Zelo na rizné prekizky. Zouky vyvrcholi velmi blasitym
tupym diderem, jako kdyZ néco z velké vysky dopadne na
zem. Okamiik je hrobové ticho; pfitomni strnule sedi
a hledi na sebe)

LUISA (nahle vykfikne) Probohal

(Viom viichni pochopi, co se stalo, soudasné vyskod a utikaji
k zadnim dverim; BERGMAN a LUISA odbébnou levymi
zadnimi dvetmi a ULC a MACOURKOVA pravimi
zadnimi dveymi; oboje dvete zistanou oteviené. Scéna je
prizdna, je naprosté ticho. Po chvili se soutasné vraceii
levymi zadnimi dvetmi ULC a MACOURKOVA a pra-
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vymi zadnimi dvermi BERGMAN a LUISA. Vichni jsou
zachmuteni a jdon viaznym, pomalym krokem, takovym,
jakym se chodivi za rakvi, do stredu mistnosti, kde vytvo{
pilkrub kolem stolu. Levymi dvetmi vstoupi TAJEMNIK,
ztistanie viak stat na odpo&fvadle. Z dolessi skupiny vystoupi
BERGMAN, pomalu prede ke schodisti, vystoupi po ném
na odpolivadlo, ptistoupi k zibradli a obrdti se k pFitom-
nym na zpisob pobvebnibo teinika. TAJEMNIK mu stoji
za zady) : ,

BERGMAN Tim, co se pravé stalo, jsme vSichni
kluboce otfeseni, Nejen proto, Ze odeSel nd¥ kolega
a pritel, kterého jsme méli v¥ichni ridi pro jeho dobrou
povahu. Jsme otfeseni ptedeviim proto, Ze si tval{ v tvar
jeho smrti uvédomujeme, Ze i my na ni neseme sviyj dil
viny: 1 my jsme totiZ odpovédni za smutnou podobu

tohoto svéta a za to, Ze ty nejjemnési z nas vyhani az za

hranice byti. Jsme otupéli, liknavi, lhostejni, hlu$i k hlasu
blizntho a slepi k jeho bolestem. Toto trpké védomi
nadi spoluviny mé oviem i svou lepsi stranku: naznaluje
7 ¥ * I 4 ¥/ v VI
nam, Ze jen na nis zaleZi, zda smrt naseho pfitele byla
zbytedna & nikoliv. Jen my ji totiz miZeme vdechnour
r ¥ R ’ L) # 7
smysl tim, Ze ji pochopime jako vyzvu. Vyzvu k tomu,
abychom se pokusili udélat tento svét snesitelnéjsim
a obyvatelné&j$im. Slibme si proto v tuto tézkou chvili, ze
u? nikdy nedovolime lidské tuposti, aby vladla a iiFila
nicotu. Slibme si, Ze si uZ nikdy nenechime asanovat své
duse a Ze je nebudeme vz nikdy asanovat druhym. Nasim
poslénim neni tancovat podle rozmarné takrovky nepo-
volaného dirigental Drime se dosazené pravdy a po-
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krac¢ujme odpovédné v naéatém dile! Jediné tak budeme
vérni mravnimu odkazu, skrytému v této hrozné a ne-
¢ekané smrti. Jeding tak diistojné odpovime na varovné
volani, které k nim ted’ doléha z hlubin hradniho pr-
kopu. Jediné tak dokdZeme; Ze slySime vylitavy hlas
zesnulého a Ze mu rozumime!

(BERGMAN opusti své veinisté, sejde dolu, uchopi PLE-
CHANOVOVY housle, poloZi je ob¥adné na stitl a postavi
se za né)

(k houslim) Slibujeme ti, Kuzmo, Ze nezapomeneme!
(BERGMAN wyjme z ndprsni kapsy kvétinu, poloZ{ ji na
housle a strne do pietni pozice. V tomtéZ okamZiku se otev-
You soulasné levé a pravé horni duere. Levymi vstoupi
RENATA v noéni kosili a pravymi ALBERT. Oba se za
stavi na ochozu. Kritkd pauza) :

ALBERT ~  Jestlipak vite, pratelé, Ze se nim na véZi
usadil ¢ap?

(Kratkd pauza) '
RENATA (zvold) Ja mam taky pohlavni pud!
(Kratka panza. Pak zalne LUISA blasité Stkat, nalez. -
stale stkajic — pFiskoli ke stolu a v jakémsi bysterickém
zachvaty uchopi obéma rukama model bradu s podbradim,
zvedne ho nad sebe a pak ho divokym rozmdchnutim narazi
BERGMANOVI na blavu tak dikladné, ze mu cely oblicef
zmizi v #trobach modelu. BERGMAN stoji nebnuté ddl,
jako by se nic nestalo. Viichni ostatni se obriti k bledisti
a uprou pohledy do o&f jednotlivych diviks. Z reproduktord
zalne tise znit melodie pisné OCi fornyje, tentokrat viak
briana celym orchestrem. Zuuk se rychle zesiluje, scéna se
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stmivd, hledisté se rozsvécuje, opona se pomalu zatabue.

Kdy? je zatatena, budba vrcholi a zni v téméf oblusujict sf’le.

Pak nible skontt a po nékolika vtefindch ticha se rozezni —
w3 ve snesitelné intenzité — Karajanova nabrivka Straus-
sova valiku Na krdsném modrém Dunaji, kterd pak bude
it af do chuile, kdy posledni divik opusti bledisté)

Konec patého jednani

Kbnec hry
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